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El Seminario de las Misiones extranjeras es una es-
cuela de apostolado catolico, donde la ciencia que se
aprende es morir por el nombre , por la gloria y por el
amor de Dios; asi que se le ha Illamado muy justamen-
tela Escuela politéc-
nica del martirio.

He dicho morir y
he dicho muy poco,
porque no se trata
de dar una vez la vi-
da, ni aun de expo-
nerla por un tiempo
dado & los azares de
una guerra que debe
acabar. Lo que el
misionero aprende es
amorir por todo, to-
dos los dias y siem-
pre. Hace una guer-
ra sin tregua contra
un adversario inmor-
tal, que no seraven-
cido sino por medio
de milagros, y que
solo sera encadenado
y derrotado definiti-
vamente por la fuer-
za misma de Dios.

Para entrar en este
combate el misione-
ro tiene que despo-
jarse de todo. Muere
primero para su fa-
miliasegun la carne;
faabandona, no per-
tenece mas a ella, y
segun todas las pro-
babilidades no ha de
volverla & ver. Mue-
re después para sus
hermanos segun el espiritu, entre los cuales se ha ins-
crito para tomar una parte de sus trabajos, y dejara
también este segundo techo paternal probablemente pa-
m no volver jaméas. Muere ademas para la patria ; ird a
Una lejana tierra donde ni los cielos, ni el suelo, ni la
*tgua. ni las costumbres, le recordaran su pais natal;
donde el hombre mismo frecuentemente nada tiene
ds parecido con los hombres que ha conocido , salvo

limo. Fr. Ramén Maria Moreno, Obispo de Chiapas (Méjico).
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los vicios méas groseros y las mas abrumadoras miserias.
Y cuando estas tres separaciones se han llevado a ca-
bo, cuando estas tres muertes se han consumado , hay
otra todavia & la cual cl misionero tiene que llegar, y
gue no se realizard de una vez , sino que serd de todos
los instantes hasta la Ultima hora de su uUltimo dia; de-
berd morir para si mismo , no solamente en cuanto se
refiere 4todas las de-
licadezas y & todas
las satisfacciones del
cuerpo, sino que
también a todas las
necesidades del cora-

z6n y del espiritu.
El misionero no
tiene mansion fija,
ni asilo pasajero, ni
una piedra donde re-
posar su fatigada ca-
beza; no tiene ami-
go, ni confidente, ni
socorro espiritual
permanente y facil.
Corre & través de in-
mensos espacios. Al-
gunos cristianos
ocultos en un terri-
torio ilimitado, tal
es su parroquiay su
rebafio. Hace su vi-
sita incesante a tra-
vés de peligros que
no tienen fin , y tres
enemigos distintos lo
rodean sin cesar: el
clima, las bestias fe-
roces y, el mas cruel
de todos, el hombre.
Si Dios se digha im-
ponerle la prueba de
una larga vida, en-
vejecerd en esta terri-
ble desnudez, y cada
dia la amargura de los afios llenara y hard derramarse
el vaso de sus dolores. No tendrd ya el vigor ardoroso
de los primeros afios, que da un encanto & la fatiga, un
atractivo al peligro, un sabor al pan del destierro ; cami-
nard penosamente por los caminos regados con los su-
dores de su juventud , en los cuales nada ha florecido.
Llevard en su alma ese duelo que fué la hiel y el ajenjo

en los labios del Hombre-Dios, jel duelo del padre que
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ha dado la vida & hijos ingratos! Contemplando ese pue-
blo siempre infiel, enumerando las cobardias, las obsti-
naciones , las negativas , las ignorancias culpables, las
perversidades inagotables, jay! las apostasias, viendo la
sangre de Jesus hecha casi infecunda por efecto de la
malicia humana, bajard la cabeza y oird dentro de su
corazébn un eco del eterno gemido de los enviados de
Dios: Curavimiis Babilonem, et nonest sanata. Asi acaba-
ran sus dias, agostados casi desde la aurora. Dies mei
siciit membra declmaverunt, et ego sicutfenum arui. Asi
esperara que su pié tropiece en la piedra que ha de ha-
cerle caer; que su vida se enganche en la espina donde
ha de permanecer suspendida: una choza, una cueva en
medio de los bosques, un foso en la orilla de un cami-
no ; porque cl cementerio mismo, este asilo en la tierra
consagrada, el misionero no siempre lo encuentra. Ha-
Illando medio de morir dentro de la misma muerte, el
misionero hasta de la tumba se despoja.

Luis Neuilloi.

El grabado que figura en la pagina 196 ha sido ejecutado en vista
de un dibujo enviado de Kiang-nan (China). En cuanto al asunto, no
necesita explicaciones : compréndese & primera vista por la belleza de
la escena iluminada por los serenos resplandores de la esperanza cris-
tiana , y se recuerdan las palabras del gran Apostol de las naciones:
Bonuiii cciiamen ceriavi; cursuin coKSiminavi; fidan servavi. InrcH-
gito, repositia est mibi corona jusiiticv, giiani rcddet mibi Dominns in
illa- die justnsJudex; «Combatido hé con valor; he concluido la car-
rera; he guardado la fe. Nada me resta sino esperar la corona de
justicia que me esta reseivada, y que me dara el Sefior en aquel dia
como justo juez (i).»

So6lo es de notar un detalle. Ef misionero acostado en el lecho fune-
bre y revestido de los ornamentos sacerdotales, lleva la cabeza cubierta
por lo que en China designan con el nombre de bonete de altar. Los
chinos se escandalizaban de ver en el altar al sacerdote con la cabeza
descubierta, porque segun sus usos es irreverente que un inferior
comparezca ante un superior con la cabeza desnuda; y & consecuencia
de la peticién hecha por los misioneros de la Compaiiia de Jesus, el
Papa Paulo V concedi6 en 26 de Marzo de 1611 a los sacerdotes ca-
tolicos de la China permiso para celebrar el santo Sacrificio con la ca-
beza cubierta con un bonete. Este bonete, hecho de preciosa telay
ornado con dos cintas colgantes, debe ser en lo posible del mismo
color déla casulla de que se sirve el celebrante.

AFRICA CENTRAL.

E! vicariato apostélico del Africa central fué erigido
por Breve de Gregorio XVI, del 3 de Abril de 1846. Sus
limites son: al Norte el vicariato apostolico del Egipto
y la prefectura apostolica de Tripoli; al Este el mar Rojo
en las costas de la Nubia, y los vicariatos apostdlicos de
Abisina y los Gallas; al Sud la regién de las montafas
de la Luna, que los modernos gedgrafos colocan entre
los 10° y 12®de latitud austral; al Oeste el vicariato de
las Dos-Guineas y la prefectura del Sahara. Tiene, pues,
una superficie mayor que la de Europa entera; abraza
todas las posesiones del khedive de Egipto en el Sudan,
cuya extension es seis veces mayor que Espafia, y ade-
méas comprende algunos reinos sometidos & principes
sectarios del islamismo. Pero la parte mas extensa con-
tiene tribus arabes , nédmadas y musulmanas, otras in-
numerables de naciones salvajesy fetichistas, y muchos
Estados independientes, enemigos del Coran dignoran-

(y HITim, w, 7, 8.

tes de éI, sin la menor idea del Cristianismo y domina-
dos por supersticiones que les sirven de religion.

La poblacién , segun célculos aproximados y basados
en sérios estudios € investigaciones muy exactas, €
evaluada por los misioneros Knoblecher y Comboni en
90 6 100 millones de infieles ; resultando de aqui queel
vicariato del Africa central es el mas vasto y poblado
del mundo.

Su historia puede dividirse en tres periodos.
mero abraza 15 afios, y comprende la fundacidon dela
Mision por el P. Maximiliano Ryllo, jesuita polaco, que
murié en Khartum en Junio de 1848(1); la adminis-
tracion del P. Ignacio Knoblecher, muerto en Abril
de 1858, y la del limo. Kirchner, que en 1861 cedio d
Vicariato & la Orden de san Francisco de Asis. Durante
el segundo periodo, de 1861 & 1872, el Vicariato fué
administrado por los Menores Observantes bajo la direc-
cion dei P. Reinthaller y de los vicarios apostélicos
Egipto. EIl tercer periodo presenta el cuadro del Vicaria-
to bajo la direccion del limo. Comboni (2) desde 1872,
en cuya época fué confiado al Instituto de las Misiones
para la Nigricia, fundado en 1857 bajo los auspiciosdel
limo. Canossa, obispo de Verona, nombrado después
Cardenal.

En el primer periodo se establecieron cuatro estacio-
nes : una en Khartum, en la Nubia superior (3), entre
el 15®y el I6® de latitud Norte; otra en Gondokoro,
junto al rio Blanco en la tribu de los Baris (4), entre
4° y 5®de latitud Norte; la tercera en Santa Cruz, enla
tribu de los Kichs, junto al rio Blanco, entre el 8Ry
el 7® de latitud Norte; y la cuarta en Scellal, cerca
trépico de Cancer, frente las islas de Filé (Nubia infe-
rior). Mas de cuarenta misioneros europeos trabajaron
en esta Misién de 1846 & i86i. Eran en su mayor parte
austriacos , tres bavaros, algunos Padres de la Compa-
fifa de Jesus y siete sacerdotes del Instituto Mazza ¢
Verona. Casi todos sucumbieron, victimas de su cari-
dad , & las fatigas y & la insalubridad del clima.

El pri-

(1) EI P. Ryllo concibi6é la idea de establecer una Mision end
Africa centra! durante su residencia en Siria, 4 consecuencia de algu-
nos coloquios con un comerciante que habia viajado por el Sudan.
Nombrado mas tarde rector del Colegio de la Propaganda, comunicé
su idea & la sagrada Congregacion; y cuando Gregorio XVI hubo eri-
gido el Africa central en vicariato apostélico, el P. Ryllo quedd encar-
gado de la nueva Mision con el titulo de provicario.

(2) V. pags. 97 y 115.

(3) Khartum, capital délas posesiones egipcias del Sudan, e
una ciudad formada de chozas de paja y ladrillos, con una poblacién
de 15,000 habitantes. Situada en la confliiencia de los rios Azul)’
Blanco, es el centro natural de las comunicaciones entre el Egiptoy
las regiones del interior del continente. EI P. Ryllo lleg6 & esta ciu-
dad el 1! de Febrero de 848 con cuatro compafieros: el limo. Coso-
lani, obispo de Mauricastre in partibus infideliuni, e! P. PedemontC)
y los Rdos. Knoblecher y Vinco.

(4) La tribu de los Baris tuvo por primer misionero al menciona-
do P. Vinco, quien penetré en el interior del Africa uniéndose & una
expedicién que iba & hacer el comercio de colmillos de elefante. Des-
pués de sesenta y cuatro dias de navegacién por el rio Blanco, ancla-
ron al pié de la pequefia montafia de Logwek ; y fué tan bien acogido
por los indigenas, que no pudo menos de prometerles volver el afio
siguiente. Cuando en 1853 llegaron al pais de los Baris el limo. Kno-
blecher con otros tres misioneros para ayudar al P. Vinco en sus
apostélicas tareas, encontraronle atacado de una fiebre maligna, de ju
que murié a los veinte dias. El nombre del P. Vinco es muy venera-
do entre aquellos indigenas, que en ciertas ocasiones acuden a su se-
pultura, y alli sacrific.in bueyes en medio de los canticos consagrados

4 la memoria dcl misionero.



En el segundo periodo fué preciso abandonar las es-
taciones de Gondokoro, de Santa Cruz y de Scellal,
concentrdndose la accién de los misioneros en Khartum,
principal estacion , en donde el provicario, limo. Kno-
blecher, habia adquirido una casa y un gran jardin.
Unos cincuenta Franciscanos pasaron alli dos afios, has-
taque habiendo sucumbido veintidds de ellos, y debi-
litados los demas por las fatigas y las enfermedades, re-
tiraronse & Egipto 6 4 Europa, excepto tres 6 cuatro que
permanecieron alli para atender & las necesidades de los
catolicos de Khartum. Hasta entonces el vicariato del
Africa central se habia sostenido por medio de limosnas
recogidas en el imperio austro-hangaro por la Junta de
laSociedad de Maria.

En el tercer periodo credse la Mision del Kordofan.
BEn la capital, EI-Obeid , se fundd6 un establecimiento
para los misioneros y un Instituto para las Hermanas.
Ados jornadas de dicho punto, en Malbes, en donde se
encuentra agua en cantidad suficiente , preparoése la ins-
talacion de una colonia auxiliar, construyendo casas y
adquiriendo terrenos para acomodar & las familias de los
negros convertidos, esperando de esta suerte formar
poco a poco pueblos enteramente cristianos. Asimismo
s abrié una'Mision en Cebel-Nubas, al Sudoeste del
Kordofan, a fin de procurarse un punto de apoyoy me-
dios de comunicacion para hacer penetrar la fe entre los
idolatras del centro del Vicariato. Fundése en Khartum
d grande establecimiento de las Religiosas de San José
te la Aparicion , de Marsella, comprendiendo una es-
cuela, un huerfanato y las obras adherentes. Inaugu-
rése la Misién de Berber, situada en el sitio mas agra-
dable, & orillas del Nilo, cerca del i8° de latitud Norte,
enel punto donde se rednen las caravanas de Khartum
y del Egipto por el desierto de Korosco, y de Suakim
junto al mar Rojo.

Dichos establecimientos estan provistos de misione-
roes acostumbrados al clima por su permanencia en los
dos Institutos del Cairo encargados de preparar misio-
neros para el Africa central. Desde 1872 han sido em-
pleados en el Vicariato sacerdotes del Instituto de las
Misiones de Nigricia , de Verona; algunos Padres de san
Camilo, y Hermanas de San José de la Aparicion. En
los afios transcurridos ningdn misionero europeo ha su-
cumbido a los rigores del clima, y todos han gozado
buena salud, no obstante las fatigas, los largos viajes
y las privaciones & que deben sujetarse.

Estos breves apuntes muestran que el vicariato del
Africa central ha seguido en sus principios el camino de
las pruebas, de las luchas y del sacrificio que ordina-
rtamente la Providencia sefiala a todas las obras santas.

AFRICA ECUAU'ORIA

En el mes de Marzo de 1878 los primeros miembros
laSociedad de misioneros africanos fundada en Argelia
per el lirno. Lavigerie , arzobispo de la misma , respon-
flendo al llamamiento de la Santa Sede, partieron de
punto para ir & fundar dos nuevos vicariatos apos-
“elicos, uno cuyo centro son los lagos Nyanza, y otro en
lugo Tanganika. En dicha época las Misiones protes-
I"ntes de Inglaterra habian mandado ya & aquellas regio-
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nes casi desconocidas numerosos misioneros. Diversas
sociedades geograficas también comisionaron en pos de
Stanley y de Livingstone exploradores de diferentes pai-
ses. SOlo la Iglesia parecia no tomar parte en ese gran
movimiento que impulsa misteriosamente 4 todos los
pueblos civilizados & la conquista del inmenso conti-
nente africano.

Uno de los altimos actos del inmortal Pi6 IX fué el
de hacer un llamamiento & la abnegacién y al celo de la
Sociedad de los misioneros de Argelia para ir & llenar,
en aquel ejército de invasion pacifica y civilizadora, un
lugar que no podia continuar vacante. Apenas ascendido
al trono pontificio, Ledén XlIll confirmé todas las dispo-
siciones de su predecesor, y los misioneros de Argelia
partieron sin tardanza para llenar la mision que se les
confiaba, animados del santo entusiasmo del apostolado
y considerdndose felices al realizar, 4un con peligro de
su vida, una obra tan gloriosa para el nombre cristiano.

El dia 24 de Marzo de 1878 se embarcaron en Marse-
Illa los PP. Charmetanty Deniaud con direccién a Zanzi-
bar, 4 donde llegaron el 29 de Abril, tomando desde luego
las disposiciones necesarias para organizar la caravana
gque debia llevar los bagajes de los misioneros. Con este
motivo el P. Horner, vice-prefecto apostoélico de Zan-
guebar, escribia desde Zanzibar el 5 de Mayo:

« Las miradas de los sabios, de los exploradores, de
los comerciantes y de los misioneros catdlicos y protes-
tantes se dirigen todas a los grandes lagos Tanganikay
Nyanza, lo cual se comprende facilmente cuando se
considera su posicién geografica y topogréfica, y su ad-
mirable situacidon entre los tres rios mayores del Africa:
el Zambese , el Congo y el Nilo, dominando asi toda el
Africa central. Las comunicaciones con la costa son po-
sibles y la grande elevacion de los lagos los hace salu-
bres , pudiendo mirarseles como la llave del interior del
Africa. Empresas de este género estan sin duda erizadas
de inmensas é innumerables dificultades, pero ¢endén-
de puede obrarse el bien sin trabajo ? La guerra entre
las naciones civilizadas cuesta hombres y dinero. La
guerra a Satan y a la barbarie de las razas africanas
costard también dinero y muchas vidas de hombres. Por
otra parte los misioneros de la Argelia estan dispuestos
& toda suerte de sacrificios y de pruebas. Como el sol-
dado que v<a & la guerra, presienten que muchos de
ellos caminan a una muerte cierta. Quieren evangelizar
el interior del Africa, y ellos y sus sucesores acabaran
por evangelizarla.

«Mi Gnico sentimiento es verme tan viejo para poder
compartir los peligros de esos intrépidos apdstoles. La
evangelizacion del interior del Africa ha sido siempre el
suefio de mi vida. Ya que no he podido realizarlo por
mi mismo, tendré 4 lo menos el consuelo de haber con-
tribuido en la medida de mis fuerzas a mostrarles el ca-
mino y ayudarles con mi experiencia en estos paises de
clima mortifero. Comunes me serdn sus triunfos, sus
alegrias y sus tribulaciones.»

Efectivamente, el P. Horner se habia puesto cori to-
dos los misioneros de Zanzibar & entera disposiciéon de
los PP. Charmetant y Deniaud, el primero de los cua-
les escribié desde dicho punto varias cartas llenas de
interesantes pormenores y cuyos principales parrafos
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igu

«Dia | de Mayo.— La principal dificultad con que
tropezamos es la de encontrar bagajeros , muy escasos
en la actualidad , porque hace quince meses son activa-
mente buscados por las caravanas europeas que de la
costa van al interior, en donde muchas sectas protes-
tantes estan ya representadas, y cada una de ellas dis-
pone de fondos considerables recogidos en Inglaterra. El
obispo ritualista Steere ha fundado & orillas del lago
Nyanza una colonia muy importante llamada Livingsto-
nia. Los metodistas, habiendo sabido que el Sr. Price,
cuflado de Livingstone , recogia en Inglaterra sumas im-
portantes para habrir un camino de la costa & Ujiji, en
donde va & fundarse una Misidon anglicana, encargaron
inmediatamente al Sr. Mackay que abriese él mismo,
y & expensas suyas , el camino proyectado por Price. A

medida que el camino se construia , carromatos arras-

trados por bueyes traidos del Cabo conducian el mate-
rial de la Misién destinado al Tanganika. Todos los bue-
yes han perecido.

« Durante este tiempo, Schmitt y otros dos misione-
ros ingleses , O’'Neill y Wilson , habianse ya estableci-
do en el Uganda, entre los lagos Victoria y Alberto-
Nyanza. A pesar de la proteccion del rey Mtesa, des-
cendiente de antiguos abisinios cristianos, Schmitty
O’'Neill han sido asesinados por los indigenas. Segun
noticias del consulado inglés, los negros hubieran que-
rido vengarse de Stanley.

«Todas esas expediciones, rivales entre si, estan
abundantemente provistas de todo lo necesario, yen
especial de dinero, lo cual facilita su organizacién. Los
bagajeros estan cinco veces mas retribuidos que antes.
Para prevenir cualquier dificultad en el camino y ganar

La nuierte dcl misionero. (Pag. 194).

tiempo se da a los jefes por derechos de pasaje cuanto

piden , y & fin de hacérselos mas favorables afiddense &

menudo regalos muy costosos. Por este medio los pro-

testantes pasan mas facilmente, adelantanse & los de-

mas, y cierran detras de ellos el camino, sobre todo &

los misionei'os catélicos , menos provistos de recursos.
«Los Unicos bagajeros disponibles son contratados a
gran precio por una expedicion cientifica alemana que
se propone explorar el Kenia , la region ecuatorial y la
costa de los Somalis. La expedicién belga, reforzada
por el subteniente Wautier, se dispone también & par-
tir. No teniendo bagajeros, hace venir trescientos del
Unyamuezi, dandoles la retribucion que pidan. Por
falta de bagajeros , uno de nosotros ird & Bagamoyo en
la costa; y como actualmente llegan del interior las ca-

ravanas arabes, contratard inmediatamente los que
encuentren , mientras el otro de los dos preparara agui
todo lo necesario para la expedicion. Ademas de esto,
hacemos venir asnos de Aden. Cinco afios h& costaban
aqui de 50 & 80 pesetas; hoy se les paga & 400 y 500.
«Actualmente nos hallamos en plena masika (lluvia
torrencial de cuarenta dias). Cuando lleguen nuestros
compafieros de Mision habran terminado las lluvias y
podran partir con buen tiempo. Vamos a disponerlo to-
do, aunque la falta de bagajeros tal vez nos obligue a
dejar para mas adelante algo de lo necesario a la Mision-
E1Sr. Greffuhie, agente de una casa de Marsella, ucs
ha abierto crédito y cuenta con medios seguros
las caravanas de comercio. Gracias al Sr. Broyon , agen-
te europeo establecido en el Unyamuezi, & sesenta jor-



nadas de la costa , el famoso jefe Mirambo, tan temible
para las caravanas, sostiene relaciones seguidas con los
comerciantes de Zanzibar. El Sr. Broyon es de naciona-
lidad suiza; hace mucho tiempo reside en el pais, y
aunque protestante, ha confiado su hijo al P. Horner
para que lo eduque en la religién catélica. Esta relacio-
nado con el Sr. Greffuhle , y es sujeto de excelentes cua-
lidades que puede prestar a nuestras Misiones los ma-
yores servicios, por su mucha influencia en el Unya-
muezi.

«Antes de terminar la presente daré algunas noticias
no desprovistas de interés.

«El oficial Wautier, venido con nosotros desde Aden
aZanzibar, me ha dicho que el Rey de Bélgica se habia
alegrado de la fundacién de nuestra Mision en el Africa
ecuatorial, que tendria sumo gusto en relacionarse con
nosotros y que deseaba favorecernos.

«El papel preponderante de Inglaterra en Zanzibar
data de pocos afios. Ahora acaba de enviar al Dr. Badger,
gue habla perfectamente el arabe , para decidir al Sul-
thn a ponerse definitivamente bajo el protectorado in-
glés. So pretexto de vigilar la trata de negros, los bu-
ques ingleses ejercen toda autoridad en el Cabo.

«El comercio de esclavos estd completamente abolido
en Zanzibar, y esta medida ha arruinado la hacienda del
Sultan; resultando de aqui que Inglaterra se ha hecho
enteramente duefia de este principe sosteniendo su erario.

«Vimos en Aden & Gordon-baja, gobernador de los
nuevos Estados del alto Egipto, quien nos habl6é larga-
mente del Africa central y nos dijo apreciaba mucho al
limo. Comboni. Pedile una carta de recomendacion pa-
rasus agentes en el lago Alberto-Nyanza, y no se hizo
ce rogar. Asegurome que sbélo se necesitaban tres me-
ses para dirigirse de los lagos Nyanza al Cairo. Piensa
gue nuestros misioneros podrian pasar por su territorio,
para lo cual les daria todo su favor; pero afiadié que
para dirigirse por primera vez a los lagos era preferible
el camino de Zanzibar, pues los negros acogen muy
mel todo lo que llega del Egipto.

«El consul de Zanzibar en Marsella , Sr. Rabaud, nos
haenviado una carta de recomendacion para el Sultan.
H consul de Francia debe obtenernos en breve una au-
diencia , y pienso pedirle para nuestros misioneros un
salvo-conducto escrito en arabe , por cuyo medio seran
sin duda bien acogidos durante el viaje por todos los

luusulmanes.»

«Dia 16 de Mayo.— En mi anterior expresaba nuestras
angustias con motivo de los bagajeros. Efectivamente,
cada hombre no quiere cargar con mas de 35 kilogra-
=95, y por lo tanto se necesitan tres hombres por ca-

guintal. Calculandolo todo,, por un viaje de seis
Ineses a lo menos , asi como por el alimento de los mi-
sioneros durante un afio, se necesitan (sin contar uten-
siHos, provisiones, etc.) cien quintales de telas, abalorios,
>perlas y mil otros objetos que sélo tienen valor en
estos paises; asi es que necesito trescientos bagajeros, pues
todo se transporta en hombros. Pero liace mucho
tiempo que, abolida la trata de negros, no venian ya del
interior, y ademas los ingleses, alemanes y belgas habian
i”cintratado, a precios exagerados, cuantos encontraban

Zanzibar; por lo cual todos nos hacian entrever que

*|leberiamos esperar tres 6 cuatro meses para reclutar la
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gente estrictamente necesaria para la marcha, dejando
el resto para mas tarde con ayuda de los bagajeros que
enviariamos del interior. Atormentdbame esta perspec-
tiva , pues en Zanzibar la vida es excesivamente cara.
Ningun indigena quiere alquilar su casa por menos de
un afio, aunque no debe habitarse méas que ocho dias.

La que menos cuesta 500 pesetas. Por el alimento y
otras menudeces necesitanse al menos 5 pesetas diarias
por persona; lo cual nos daria un gasto de 60 pesetas
cada dia.

« No encontrando en Zanzibar lo que nos convenia
fuimos & Bagamoyo, de donde parten las caravanas.
Apenas llegAmos al magnifico establecimiento que los
Padres del Espiritu Santo poseen en este punto de la
costa, se nos dijo que , después de una interrupcién de
cuatro meses, llegaban del Unyamuezi numerosas cara-
vanas de arabes con gran cargamento de marfil. Dirigi-
me inmediatamente & casa del gobernador de Bagamoyo
con una carta que me habia dado el Sultdn ; y el mismo
dia , por conducto de un arabe rico é influyente que me
dieron & conocer los Padres dei Espiritu Santo, a4 quie-
nes profesa mucho afecto, pude adquirir acto continuo
la mayor parte de pagagis (bagajeros) que necesitarémos,
4 100 pesetas uno, sin contar la comida, que debe cor-
rer a nuestra cuenta mientras dure el viaje de Bagamoyo
al Unyamuezi, su pais, situado casi & la mitad del ca-
mino de los grandes lagos. En ese mismo paraje debe-
ran separarse los misioneros para ir los unos & Ujijiy
los otros al Nyanza. En aquel punto nunca faltan baga-
jeros, y ademas encontrarémos al Sr.
rambo, con cuya proteccion podemos desde Iluego
contar. Hemos escogido indigenas ricos € influyentes
para arreglar el asunto de la caravana bajo su responsa-
bilidad. Uno de ellos es arabe, y depende del Sultan; el
otro es un indio a las 6rdenes del consul de Inglaterra,

Broyon y & Mi-

Sr. Kirk, que nos ha prometido su concurso en todo lo
gue necesitemos y ama mucho la Mision catélica de Zan-
zibar. Este personaje nos ha ofrecido una carta de reco-
mendacién para Mirambo, el méas poderoso jefe negro
del interior, que ha sostenido durante muchos afos en-
carnizada guerra contra los arabes, y ocupa el territorio
situado entre el Unyamuezi, el Tanganika y el Victoria-
Nyanza.

«Otra cosa me ha preocupado no poco, y es adquirir
todo lo necesario & nuestros misioneros , en lo cual tam-
bién hemos experimentado de un modo particular la

ayuda de la Providencia.

« SOlo una cosa podria comprometerlo todo, y es la
parte econémica. Desde que he visto de cerca las cosas,
he llegado & espantarme por los gastos que exigirad orga-
nizar una primera expedicion de este género, y por todo
lo que serd necesario llevar, no solamente para que los
misioneros puedan vivir é instalarse el primer afio en el
interior, si que también para la manutencion del nume-
roso personal de la caravana mientras dure el viaje; pa-
ra la retribucién de todos sus miembros del modo y en
el tiempo estipulado, sin lo cual desertarian ; y para el
derecho de pasaje de pueblo & pueblo y de tribu & tribu,
especie de aduana arbitraria y exhorbitante, cuya tasa
han contribuido los ingleses & aumentar con sus prodi-
galidades. Hay ademas en el trayecto algunos jefes cuyo
favor s6lo puede conseguirse por medio de régias ofren-



198

das. Prefieren sobre todo lo que llaman aqui manto real,
especie de bata de seda con bordadoras de color y ala-
mares de oro y plata. He mandado confeccionar doce de
estos mantos, todos, menos dos, de clase ordinaria,
para los diferentes jefes vecinos de las estaciones que va-
mos & fundar en el Tanganika y en los Nyanza, puesto
qgue si logramos hacérnoslos favorables , habrémos dado
un gran paso. Ademas de estos reyezuelos , tendrémos
gue habérnoslas principalmente con dos jefes poderosos
é inteligentes entre todos , cuya influencia estd muy ex-
tendida : Mirambo, de quien ya he hablado, y Mtesa,
rey descendiente de antiguos cristianos abisinios y so-
berano del Uganda y del territorio que separa los dos
lagos Nyanza. Como conviene absolutamente ganarles,
he destinado para ellos un soberbio manto real.

« ...Hace algunos dias ha cesado el masika, y ha rea-
parecido ei sol con toda su majestad ecuatorial. Cuanto
mas nos acercamos al solsticio de Junio, méas se suaviza
la temperatura. El momento es muy favorable para po-
nerse en camino, tanto mas cuanto, segun noticias de
los arabes venidos del interior, abundaréa el agua en to-
do el trayecto gracias & las ualtimas lluvias , lo cual no
siempre acaece. Confio que estara todo dispuesto para
que los misioneros puedan partir después de un breve
descanso y de haber embalado los bultos que traen de
Europa.»

Los misioneros que en nimero de diez eran espera-
dos en Zanzibar llegaron a este punto el 30 de Mayo
después de un viaje de cuarenta dias.

El mismo dia de su llegada escribia el P. Charmetant:

«Nuestra Mision del Africa ecuatorial estd visible-
mente asistida por Dios. Ahora que han terminado to-
dos los preparativos y cuando considero lo que en pocas
semanas se ha hecho en Zanzibar y en Bagamoyo, pre-
guntdme cémo, sin un milagro de lo alto, ha podido
hacerse todo esto sin grandes dificultades, en tan corto

tiempo y con tan lisonjero resultado.

« Tal prontitud ha llenado de asombro a todo el mun-
do, y el céonsul francés nos decia ayer: — Habéis reali-
zado una cosa inaudita en Zanzibar, organizando una
caravana para diez hombres en tres semanas , cuando
todos los exploradores han empleado cuatro 6 cinco
meses para preparar la expedicion que debia conducirles
a ellos solos. Hace ya muchos meses se estan preparan-
do en Zanzibar cinco expediciones: tres protestantes,
una cientifica alemana , y otra belga de exploracién. To-
das estarian dispuestas & marchar si tuvieran paga”is, y
no los encuentran mientras vosotros ya teneis los tres-

cientos que necesitibais.—

«Asi, pues, nuestra caravana, la ultima que ha lle-
gado, sera la primera en moverse, como el Papa desea-
ba y como & ello nos habiamos empefiado.

«Durante cuatro dias he sido presa de una fiebre ar-
diente en Bagamoyo, mientras hadamos colocar nues-
tras mercancias en pequefios lios por nuestros bagajeros.
Sin embargo, entre los accesos de calentura pude hacer-
me llevar a los sitios donde trabajaban nuestros pagagjs
para ayudar al P. Deniaud, apuntando todo lo que en-
traba en cada fardo. jCuanto ansidbamos tenerlo ente-
ramente preparado todo para cuando llegasen nuestros
compaferos! En este momento hago formar lios con
todo lo que han traido. jQué excelente efecto van &

producir estos cascos, trajes dorados y plumajes! Pero
j cuantos gastos!

«Confio que podré poner en camino por mi mismoa
nuestros hermanos; pero jay! tendré que detenerme
como Moisés en la santa montafia, verles marchar ala
Tierra prometida desplegando la bandera blanca con
cruz azul que han traido de Argel; y después tomar so-
lo el camino de Europa, a donde no llegaré hasta la
primera quincena de Agosto, porque el pré6ximo correo
no sale de Zanzibar hasta el 30 de Junio.»

Al dia siguiente, 31 de Mayo, el P. Pascal escribia
al limo. Lavigerie, arzobispo de Argel, dandole cuenta
de la llegada de los misioneros & Zanzibar y de la admi-
rable actividad desplegada por los PP. Charmetant y
Deniaud en organizar la caravana. «Abandonando nues-
tra suerte en manos de la Providencia (terminaba di-
ciendo), irémos con el favor de Dios a llevar su santo
Nombre & esos pueblos sumergidos en las mas densas
tinieblas de la barbarie y de la muerte. Esperamos des-
plegar, al siguiente dia de Pentecostés, nuestras dos
banderas del sagrado Corazén , preciosas ofrendas de las
Carmelitas de Bugeaud: el sagrado Corazln seré, pues,
nuestro guia hasta los lagos Nyanza y hasta el Tanga-
nika y Kabebé, términos de nuestras Misiones respec-
tivas.»

A su vez el P. Livinhac, enfermo en el hospital de
Zanzibar, escribia en igual fecha lo siguiente :

«No obstante la debilidad que me ha dejado la fiebre
gue se apoderé de mi en Aden , quiero escribir algunas
palabras antes de internarme en las profundidades el
Africa ecuatorial. Dios nos asiste del modo mas eviden-
te, y la rapida organizacién de nuestra caravana ha sido
un verdadero milagro. Los belgas, que estan aqui des-
de Diciembre, todavia no tienen bagajeros... Los ingle-
ses, venidos con el P. Charmetant, sélo cuentan treinta,
y no comprenden cémo nuestro hermano ha podido H-
nar tan presto esta necesidad. Esta intervencién mani-
fiesta de Dios redobla nuestra confianza y nuestro va-
lor... La salud de mis compaferos es excelente. Los
Padres del Espiritu Santo nos tratan como sus propios
hermanos, y por ello les profesarémos eterna gratitud.
Son hombres admirables, animados de espiritu verda-
deramente apostélico.

«No puedo escribir mas, porque mi mano tiembla.
Paréceme , no obstante , que me siento fuerte;y sib
caravana se pusiese en marcha esta misma tarde, yo me

guardaria mucho de quedarme atras.»

COSTA DE LOS ESCLAVOS.

V.
MUERTE Y FUNERALES DEL REY MESSI.

El triunfo de Messi debia ser de corta duracion. Débil
y voluptuoso, entregado a una embriaguez casi conti-
nua , este principe no podia vivir mucho. Era tal su es-
tado de embrutecimiento, que llegé un dia en que se vio
imposibilitado de levantar la cabeza, y no pudo andar
de otra suerte que & gatas como los brutos. Una maina-
na le encontraron desvanecido & consecuencia de una
borrachera.

Hay en el pais la costumbre de rociar & los ebrios cou

agua fria para «refrescar su corazon,» como dicen



negi'os. EI Rey fué sometido & este humillante tratamien-
to, pero sin resultado: Messi quedé como muerto , ten-
dido sobre su estera, é hinchandose horrorosamente.

El hiegan (jefe de palacio) mandé6 llamar inmediata-
mente a un iiisegiin, especie de médico que mezcla las
feiicherias con los remedios naturales. Un sacerdote de
Ifa (bahalaivo) corre a toda prisa: recégese y consulta
d fetiche sobre la suerte reservada al Rey. EIl oraculo
responde que el Principe curara, y se le sacrifica un
buey. Hecha la oferta de la victima , el fetichista guarda
para si una pierna y parte de las entrafias, y ofrece al
elegba (espiritu infernal) la otra parte , que acuden & de-
vorar los buitres. Lo que resta del buey después de ha-
ber sido expuesto delante de Ifa y haberlo hecho tocar a
sus labios, es guisado y comido por la gente de palacio.
Al fetiche particular de Messi se le ofrece un macho cabrio.

Los sacrificios no devolvieron la salud al enfermo. E\
itisegun y el babalawo conocian las verdaderas causas del
mal, pero se habian guardado muy bien de recomendar
aSu Majestad que se abstuviese de bebidas espirituosas.

Por ultimo fué llamado un morabito envuelto en un
ancho manto blanco , ostentando en un costado un lar-
go rosario y llevando en la mano un rollo de papeles en
ios cuales estaban trazados unos cuantos caractéres ara-
bes: lleg6 con grave porte y fué & colocarse frente al en-
fermo. Pronuncié algunas palabras ininteligibles y luego
dijo que si se abstenia de beber aguardiente curaria, y
gue no haciéndolo asi estaba perdido sin remedio.

Pasados los vapores de la embriaguez, Messi, Iéjos de
seguir el prudente consejo del morabito , se apresuré a
administrarse una fuerte doésis de tafia, con lo que arre-
do el mal y la muerte se hizo inminente.

Entonces el hnegan mandd encerrar en lugar separado
alas mujeres y esclavas del Rey, a fin de que no fuesen
testigos de su muerte y con sus gritos no despertasen
sospechas en el exterior. El babalau'O, llamado por se-
gunda vez, declaré que su fetiche habia enmudecido. El
morabito, con su papel en la mano y haciendo darvuel-
tas entre sus dedos a las cuentas de su rosario, dirigia al
délo fervorosas plegarias: «Que dios te proteja y aleje
d espiritu maligno de tu camino, te otorgue el perdon
de tus faltas, te conduzca al buen lugar y te aleje del
camino del fuego!»

Asi muri6 Messi, después de dos afios de reinado.
Principe sin energia y enervado por la voluptuosidad,
Uo gobernaba siquiera: todo obedecia al capricho de los
magnates y a la voluntad de los fetichistas. El robo es-
taba & la 6rden del dia, el crimen quedaba impune, y
con el pretexto de que los fetiches tenian necesidad de
Una victima humana, podian los fetichistas satisfacer sin
i'i'eno alguno todas sus venganzas particulares.

Los funerales tuvieron lugar con el mayor secreto el
mamismo de la muerte. Comenzaron los preparativos
por la noche. Algunos viejos esclavos, practicos en los
utos jeji, son iniciados en el secreto, y bajo la direccién
‘ic Hunfuo, mensajero del Rey, abren en una choza in-
mediata a la del Monarca una fosa ancha, pero de poca
profundidad. Llegan en silencidlos magnates y penetran

la camara mortuoria, alumbrada por antorchas de re-

y lamparas alimentadas con aceite de palmera.
Pohadas en un rincén hay algunas esteras , calabazas y
°lros objetos viejos destinados a servir méas tarde en los
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funerales publicos. El cuerpo del Rey esta envuelto en
un pafio blanco; adorna su cabeza un casquete también
blanco y que recibiera el dia de su eleccion ; en los bra-
zos brazaletes de plata; en los dedos, anillos del mismo
metal; y en los piés los zapatos, insignias de la digni-
dad Real. Depositase en seguida el cadaver en un grose-
ro féretro de madera, en el que se ha procurado colocar
algunas botellas de aguardiente y de ginebra.

Llega el momento solemne. En mitad de la nochey
cuando las gentes de palacio parecen dormidas, Apollo-
gan, primer magnate y jefe de los fetichistas, y el migan
(verdugo), llevando ambos arrollada & la cintura la ena-
guilla, un casquete blanco en la cabeza, y al rededor del
cuello una especie de estola blanca también, insignia de
los magnates, descienden & la fosa mientras el gogan
(jefe de las botellas) estd de pié al borde de la misma,
dispuesto a pasarles todo lo que se necesita para cl sa-
crificio.

Amordazadas y medio ebrias, las victimas en namero
de seis son conducidas por los ayudantes ad migan. Son
éstas: la llavera, la cocinera 6 primera mujer del Rey y
su pequefio esclavo, la que refresca al Rey con su ancho
abanico, la que extiende la estera llamada ateni, y la que
sostiene el parasol.

El gogan las presenta al sacrificador, quien las recibe
en la fosa, y Apollogan las ofrece & los dioses derraman-
do en la cabeza de cada una de ellas un poco de aceite
de palmera mezclado con harina de maiz. Después se
concede & las victimas, como ultimo consuelo , algunas
gotas de tafia. Las tres primeras, atadas y puestas de ro-
dillas, reciben el golpe fatal, y sus cabezas caen bajo el
sable sagrado de Ogun. Las otras tres, tendidas en la fo-
sa y fijadas en el suelo las cabezas por medio de una
horquilla sagrada, son golpeadas en el colodrillo con un
palo redondo y fino. Con la sangre caliente y humeante
gue & borbotones sale de la boca y nariz de las victimas,
revocan los dos verdugos el fondo y las paredes de la
fosa, y reciben de manos del gogan esteras y lienzos que
tienden encima de ese lecho de sangre.

A los primeros albores es descendido & la fosa el ataud
régio: a su lado se extienden , envueltos en una estera,
los cadaveres de la cocinera y del pequefio esclavo , y
luego se rellena de tierra el hoyo. Los otros cadaveres
son arrojados & una fosa aparte , y después magnates y
fetichistas se retiran en silencio.

Nada se ha conocido dentro ni fuera del palacio. Cir-
culan algunos rumores, pero la muerte no sera oficial
hasta el advenimiento del nuevo Rey.

Tres meses después de la escena que acabamos de
describir se efectla otra ceremonia que vamos a detallar.

Se cava la fosa y de ella se extrae la cabeza del Rey.
Cuidadosamente limpiada se deposita en un tarro de
tierra nuevo y se lleva a la choza sagrada de Mezé , si-
tuada en el interior del palacio y comun & las tres fami-
lias Reales que se reparten sucesivamente el poder. Co--
locado en una caja adornada de telas preciosas , el tarro
se cubre con un sombrero. En torno se cuelgan el cu-
chillo, los collares y demas objetos del difunto. A inter-
valos va & ofrecerse & la cabeza del Rey un poco de salsa
compuesta con aceite de palmera, y después de haberla
hecho tocar con el fondo del tarro, cémense el resto en
honor del difunto.
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En esta choza hay cin-
co cabezas de rey que no
han recibido todavia los
honores de la sepultura.
Los grandes gastos que
trae consigo no han per-
mitido celebrar esta fiesta,
que suele verificarse en
un bosque sagrado, céle-
bre ya por los muchos cri-
menes consumados en él.
Las esteras y otros obje-
tos que pertenecieron al
difunto son quemados, y
por cada rey deben ser
inmolados tres nifios so-
bre las cenizas de aque-
llos objetos.

Algunos dias después
de la muerte de Messi fué
elegido Dassi, que tomo
el nombre de Tofa ; prin-
cipe altivo y enérgico has-
ta la crueldad.

La mayor parte de las enormes sumas destinadas por
Inglaterra & mitigar los estragos del hambre ha pasado
por las manos de los agentes 6 ministros protestantes,
gue ya todos los afos reciben de las Islas britanicas so-
corros abundantisimos. Verdad es que las naciones ca-
télicas dan para W propagacion de lafe mas de cinco mi-
llones de pesetas anuales; pero Inglaterra sola propor-
ciona mas de veinticinco millones & las Misiones protes-
tantes del extranjero, con cuya enorme cantidad podria
ciertamente comprarse el mundo entero.

Sin embargo , los ministros protestantes no se foijan
ilusiones, ni cuentan dé
gran fruto su obra, que
al parecer estriba princi-
palmente en comprar
apostasias 4 peso de oro.

Pero como saben muy
bien que malos catélicos
no haran jamas lo que
ellos llaman buenos pro-
testantes, fundan con jus-
to titulo sus esperanzas
en la nifiez. Basta que se
les entregue una 6 dos
familias en un pueblo

cualquiera para que en
el acto funden alli una
escuela con un preceptor
y un catequista que pre-
dican la herejia & los po-
bres nifios, los cuales po-
co & poco y sin advertir-
lo conviértense & su vez
en protestantes y buenos

Costa du i.os Esclavos. — El hucgan (mayordomo de palacio)

del rey de Porto-Novo. (Pag. igc)).

Costa de los Esclavos.— La cocinera ¢ primera mujer del

rey de Porto-Novo. (Pag. i(}g).

protestantes, como que
profesan desde luego hor-
ror al Catolicismo.

«En los pocos meses
gue resido en Ramnad,
escribe un misionero, he
encontrado ya muchos de
estos niflos, antes catoli-
cos y hoy protestantes
acérrimos, gracias & las
escuelas en que se les ha
formado. Uno de ellos,
gue apenas cuenta cator-
ce afos, me referia con la
mayor seriedad y la mejor
buena fe todas las menti-
ras é insulseces protes-
tantes sobre la inspiracion
personal en la interpreta-
cion de la sagrada Biblia,
sobre la santisima Vir-
gen, etc., etc., y el pobre
muchacho parecia tener
lastima de las razones con
que ti'ataba de esclarecerle. Para él era yo un papista
idélatra, ;/y no podia darme quince y raya un protes-
tante como él, instruido y poco menos que sabio?

«Actualmente aqui mismo en Ramnad hay un gran-
de establecimiento lundado por la secta, en ei cual més
de doscientos nifios de ambos sexos son preparados pa-
ra ser buenos protestantes. Y lo mismo que en Ramnad
hacese en proporciones todavia mayores en otras po-
blaciones mas considerables y en multitud de pueblos
que carecen de escuela catdlica. En mi distrito tengo un
maestro y dos catequistas, mientras mi vecino, el mi-
nistro protestante, cuenta mas de cien agentes, catequis-
tas, maestros y maestras.

«Después délo dicho juzguese cuanto necesitamos
gque vengan en nuestro auxilio con su generosidad nues-

tros hermanos de Europa.

Por faltarme algunos cen-
tenares de pesetas no pue-
do retirar del huerfanato
protestante multitud de
pequefios catdlicos que
alli se encuentran cauti-
vos desde el dltimo ham-
bre, asi como me veo im-
posibilitado de fundar es-
cuelas en maés de veinte
pueblos.

« Para impedir el mal,
el P. Laporte, mi prede-
cesor en este distrito de
Ramnad, se dirigié & ios
nifos que aun tenian pa-
dres, y por consiguiente
un abrigo y protectores;
y con el favor de pios ha
visto formarse, sobre to-

do al Oeste, un gran mo-
vimiento de conversiones



ala fe catdlica que a la hora presente le ha dado 2,500
bautismos: movimiento consolador que dura todavia
aunque el hambre haya disminuido y aun cesado en
muchos lugares. La caridad y los desvelos del buen Padre
por las pobres familias y las viudas abandonadas y con
hijos, le han ganado los corazones de los paganos, que
corren & él por pueblos enteros. No pudiendo, como he
dicho, colocar estos nifios en nuestros cuatro huerfana-
tos enteramente llenos, y persuadido por otra parte que
era mejor para ellos que permaneciesen en su pueblo
mientras pudiesen ser socorridos alli, ha obrado de este
modo, con recursos muy limitados, un bien inmenso.
Los nifios, mejor cuidados, han exigido menos gastos;
ha podido, por lo tanto, socorrerse mayor numero de
ellos; y, cosa inapreciable, ha podido dejarseles en su
condicion y mediania en que habia nacido.

«El P. Laporte halla entre ellos los mayores consue-
los. jCuantas emociones y agradables sorpresas ha ex-
perimentado,- sobre todo durante los Gltimos meses, al
encontrar, uno 0 dos afios después de haberles bautiza-
do como de corrida, todos esos pequefiuelos cantando
las oraciones y la doctrina cristiana como preparacion
para la primera Comunién !

«Yo mismo he admirado su pasion por los menores
objetos de piedad ,y el deseo de obtener un pequefio
crucifijo 6 una medalla ha convertido uno de ellos en
apostol de toda su familia. Todos los dias se encontraba
con nuestros nifios, y de ellos habia aprendido las ora-
ciones y principales verdades de la Religion. Era ya ca-
tolico de deseo, aunque perteneciente & una familia pa-
gana. EI P. Laporte, que se habia dirigido al pueblo
para atender & sus necesidades espirituales , interrogo6 a
los nifios, y a titulo de recompensa distribuyé & cada
uno de ellos una medalla. Llegdle el turno al .pequefio
pagano, que habia acudido también & la leccién de ca-
tecismo.

«— Nifo, — dijo el misionero al pobre muchacho,
gue alargaba la mano, — no damos medallas mas que
4 los catolicos: hazte también catdlico, y tendréas la
tuya.

«El pequefiuelo se presentd & sus padres llorando é
instdndoles para que le dejasen bautizar. Primero reci-
té una negativa dura y formal, pero al fin tanto lloré
y porfié, que accedieron & su deseo : el nifio recibid el
Bautismo, pero aln tuvo que rogar y llorar mucho:
gueria que también sus padres y hermanos tuviesen su
medalla, pero convenia que fuesen cristianos. Incomo-
daronse con él, y llegaron & cascarle de récio; pero al
lin triunfé su constancia, y toda la familia fue & pedir al
Padre la instruyese y bautizase.

«En el pueblo de que me ocupo acaba de construirse
Una choza que sirve de iglesia dedicada & Nuestra Sefio-
m de los Dolores. La pequefia Pragasi(Lucia) habia per-
dido casi enteramente un ojo, y sus padres, recien con-
vertidos y llenos de fe, hicieron orar & la nifia y dijé-
mnle que fuese & la iglesia y tomase un poco de agua
i”endita para lavar con ella el ojo enfermo. Obedecio la
Gifla, y al momento quedd del todo y radicalmente cu-
bada. De este suceso verdaderamente prodigioso nadie
liablaba, pues para esta pobre gente habia de suce-
der asi.

«Pocos dias después la misma nifia cay6 en un pozo,
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y floté sobre el agua durante una hora, hasta que fuéron
4 sacarla.

«— ¢(En qué pensabas dentro del pozo? — le pre-
guntaron.

«— Me encomendaba & mi Angel custodio.

«Y cuanto diriais que nos cuesta uno de esos angeli-
tos asi mantenidos en el seno de las familias? Muy poca
cosa; una 6 dos pesetas entregadas mensualmente al
padre, & la madre 6 &4 la viuda sobrevivientes, conside-
randose dichosos de guardar en su compafiia & sus hi-
jos. Y el vasto distrito de Ramnad cuenta 600 de ellos
pertenecientes & familias nuevamente convertidas y que
necesitan les auxilie el misionero.

«Magnifica cosecha sin duda, pero que no deja de
preocuparnos bastante, porque es preciso vigilarla mu-
cho y protegerla contra el enemigo. A estos nifios he-
chos mayores hay que procurarles una escuela catélica
si queremos preservarles de otra protestante; hay que
darles un catequista, un maestro que les instruya soli-
damente en nuestra santa Religion, les guarde contra
las astucias de la herejia 'y el contagio del paganismo:
para ellos y sus padres hay que construir en el pueblo
una iglesia; es necesario, sobre todo en ciertos puntos
en donde hace falta la lluvia, continuar socorriéndoles
hasta que no quede huella alguna del hambre.

«Con algun dinero nada me costaria dejar vacio en
pocos dias el huerfanato protestante, cercano a mi casa
y a la iglesia catdlica. jSialo menos contara con lo pre-
ciso para recoger & los pobres cautivos que de él se es-
capan para venir & mi!

«Hace quince dias uno de esos nifios vino & mi casa
a4 hurtadillas, para decirme que su madre., muerta de
inanicion, y su padre, obligado a expatriarse & causa del
hambre, eran catolicos, y que también él queria sery
vivir catolico. Animole a perseverar en sus buenos senti-
mientos, le consolé lo mejor que supe, y volviéo a su
carcel. Dos dias después volviéo con otro huérfano, hijo
también de padres catélicos. Los pobres nifios querian
quedarse conmigo para no volver al asilo protestante,
pero jah ! ;qué podia yo hacer por ellos? No obstante,
como se multiplicasen las visitas y las escapatorias, es-
cribi & mi superior pidiéndole consejo. En el entretanto,
descubriélo todo el ministro protestante , y el pequefio
huérfano fué agriamente reconvenido delante de todos
por la enorme falta que habia cometido yendo & ver al
papista, al romanista; y para intimidarle afladié el minis-
tro que desde entonces quedaba expulsado del huerfanato.

«Vino el nifio llorando a contarme todo lo que acaba-
ba de sucederle, y entonces le acogi hasta nueva 6rden;
pero quince dias después un tio y otros dos parientes
del huérfano, ganados por el dinero de los protestantes,
vinieron 4 mi casa y me arrebataron al pobre muchacho
para restituirlo & casa de los herejes. Escapdse de nuevo
dentro breve término, y pidiéme le guardase en mi com-
pafiia. Para evitar una afrenta y acaso un proceso, cosa
familiar & los sefiores ministros , crei no podia ceder &
sus ruegos. El ministro , para guardar su presa, lo ha
enviado al pueblo donde vive su tio, hombre muy dado
al vino y vendido al oro protestante. Ese miserable se
ha comprometido & formar de su sobrino un buen protes-
tante 4imagen suya, después de lo cual podray deberéa de-

volverlo al ministro. Pido a4 las almas buenas una ora-
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cion por ese querido nifio. Sé que persevera en su fe, y
tengo esperanzas de poderle arrancar definitivamente de
manos de los protestantes.

«No h& mucho vinieron & verme tres paravahs prin-
cipales en representaciéon de cincuenta familias catélicas
(jurisdiccion del presbitero de Goa) que hace dos afios,
en lo mas récio del hambre, se habian pasado al protes-
tantismo. Manifestaronse convencidos de que la religion
catdlica era la Unica buena, y deseaban volver todos &
ella. Dijéronme que las mentiras protestantes y la mise-
ria les habian extraviado, etc., etc.

«— Y vuestra iglesia dedicada 4 san Francisco Javier,
les dije, ¢ha caido también en manos de los protestantes?

«— No, Suami; hundiése el techo y ha caido ar-
ruinada.

«— ¢Y el gran edificio construido al lado de la iglesia?

«— Es la escuela protestante, & laque asisten cada
dia nuestros hijos.

«— ¢Cuantos son, poco mas 6 menos?

En ella se les en-
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« — De sesenta a setenta, Suami.
sena sobre todo la religion protestante.
«— ¢Y por qué llevais vuestros hijos a esa escuela?

«— Es necesario que asi sea, pues en toda la ciudad
de Ramnad no hay una escuela catdlica.

«jDemasiado cierto, por desgracial Ramnad, que
cuenta mas de 30,000 almas, tiene ocho escuelas pro-
testantes, y ninguna catélica. jAh! jguién me propor-
cionara algunos recursos para pagar un maestro de es-
cuela y arrancar & la herejia esos pobres nifios & quienes
se pervierte cada dia mas | Todavia es tiempo de salvar-
les, pero dentro algunos afios, cuando la instruccion pro-
testante haya producido su efecto, sera casi imposible !

«j Cuanto bien hace aqui una escuela! Mis superiores
han podido procurarme al fm algin socorro para abrir una
en Kilacarei, centro muy populoso de mi distrito. El dia de
la inauguracion presentaronse treinta y cuatro alumnos,
cCuyo numero pasara pronto de sesenta. Refiérome ani-
camente & nuestros nifios catélicos: los paganos co-
mienzan también & venir.

« Una escuela es aqui un catecumenado : la instruc-
cion religiosa debe constituir sobre todo su base prin-
cipal. Cuando los nifios desde su tierna edad han
sido imbuidos en las verdades catdllicas y han recibido
una sélida instruccién, conviértense al fin en cris-
tianos animosos y perseverantes , y constituyanse en
apo6stoles de sus pueblos. Y como aqui todo el mundo
se casa y cifra su dicha en tener prole lo mas abundante
posible, juzguese el bien que un nifio educado por nos-
otros estd llamado & producir con el tiempo entre los
SuUyo0s.»

RELACION DEL CAUTIVERIO DEL ILMO. SR. RIDEL.

XVI.

El 10 de Junio me dieron ropa nueva, aunque de
clase infima, y me dijeron que al dia siguiente debia
abandonar la capital. Por la tarde vinieron algunos sa-
télites del tribunal de la derecha con su jefe Ni.

— Puesto que vuelves a tu pais, me dijo éste , no ne-
cesitaras libros coreanos y chinos que nadie comprende
en tu patria. Tenemos 6rden de! prefecto para sacar de

tus cajas todos estos libros y quemarlos aqui en presen-
cia tuya.

Quise protestar, pero en vano. Abrieron mis cajasy
separaron & un lado todos los libros escritos en chino
y coreano, asi como algunos libros europeos en los que
habia caractéres chinos y coreanos. Todos los manus-
critos , todos los trabajos sobre aquellas lenguas fueron
separados. Felizmente habia yo dejado en China un
ejemplar de nuestros libros mas importantes ; pero ha-
bia alli algunas obras recientemente escritas y de las

cuales no existian otros ejemplares.

Terminada esta operacion , la mayor parte de los de-
maés objetos fueron arrojados en desdérden dentro de las
cajas; digo la mayor parte, porque aquella misma tar-
de tuvieron & bien escamotearme algunos gque nada te-
nian que ver con los mencionados libros.
fatigado, quise arreglar un poco las cajas; pero nose ne
permitid.

Aunque muy

— jCémo! dije yo, dejais las cajas en tal desdrden
que al fin del viaje todo estard roto 0 inservible!
Por toda respuesta los satélites se echaron & reir. Cer-
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raron las cajas , volvieron a sellarlas, y las ataron con
cuerdas de esparto. Encendieron en el

hoguera, y en ella quemaron los libros que habian se-

patio una gran

parado. Me invitaron & presenciar este espectaculo, pero
rehusé, prefiriendo estar sentado en un rincén del apo-
sento, hasta que en medio de gritos y risotadas des-
aparecio toda aquella gente, siendo ya muy entrada la
noche.

Me costaba mucho trabajo el dormirme, y tenia que
madrugar. Estaba lloviendo; sentia a la vez calor y frig,
y encontrdbame muy debilitado. Me entregué amorosa-
mente al Corazén de Nuestro Sefior, que tantas angus-
tias habia experimentado en el huerto de los Olivos, y me
encomendé & la Virgen , confiandola mis queridos mi-
sioneros y cristianos a quienes tenia que abandonar,
i Cuanto tiempo hace que la Misién de Corea vive en las
iQué de persecuciones no ha sufrido!

iGime en el dolor

catacumbas!
iParece vivir en continua agonia!
y en y yo tengo forzosamente que
partir! Dios mid, cumplase enteramente vuestra volun-
tad. Conducidme de la manera que os plazca; estoy
siempre en todo y por todo & vuestra disposicion ; dis-
puesto estoy & experimentar los mayores sufrimientos
y & apurar hasta las heces el cdaliz de ia amargura por

vuestro amor y & vuestra mayor gloria.

En estos pensamientos me dormi. Al dia siguiente,
11 de Junio, nos levantamos muy temprano, pero tu-
vimos que esperar largo rato & que viniesen los guiasy
los caballos. Por fin me dijeron que iba a partir, y ya
se habian reunido en el patio del tribunal gran numero
de personas que querian verme. L0oS que me conocian
me deseaban feliz viaje. Me senté en la litera, en la
cual me encerraron como en una jaula , teniendo cuida-
do de correr las cortinillas. Dos conductores la levanta-
ron y partimos.

A través del lienzo que servia de puerta, pude ver la
gran calle que seguiamos. Es un verdadero boulevard
que se prolonga hasta perderse de vista: & uno y otro
lado se encuentran casas de tierra con techumbre de pa-
ja , tan pequefias y bajitas, que podia dudarse si eran

habitaciones de castores. Tan acostumbrados estdn en



lacapital a4 ver comitivas como la gque formabamos,
que nadie nos hacia caso. Pronto salimos por la puerta
de la ciudad; algunos satélites nos abandonaron , y nos
encontrabamos ya en el campo, donde hicimos un des-
canso. Sali un momento para examinar el persona! que
componia la caravana. Se nos habia unido un manda-
rina caballo, que, segun dijeron, me acompafaria hasta la
frontera escoltado por dos satélites que se relevarian de
tiempo en tiempo. Después de descansar un momento,
volvi @ ocupar mi silla y continudmos nuestro camino.
Sentado, con las piernas cruzadas, muellemente me-
cido, podia recogerme & mi gusto y al mismo tiem-
po respirar el saludable aire del campo y limpiar mis
pulmones de los miasmas infectos que durante cinco
meses habia respirado.

Los alrededores de Seul son de aspecto encanta-
dor : colinas ligeramente onduladas; altas montafas, en-
tre las que descuella la de Sam-Kaksan; por todas
partes campos; por todas verdes bosques cuajados de
corpulentos arboles.

Entramos en un desfiladero abierto en las rocas que,
cubiertas de arboles, se elevan a pico a uno y otro la-
do. Es el gran camino que la naturaleza sola se encar-
ga de cuidar, como sucede poco méas 6 menos con todos
los del pais.

A eso de medio dia entramos en Ko-yang, pequefia
ciudad, distante 40 lis (cuatro leguas) de la capital.
El mandarin vino &4 verme, y no tardd en seguirle toda
la poblaciéon. Por la tarde anduvimos otras 40 lis y per-
noctdmos en Pa-tjyou.

Al llegar & este punto, encontrdmos & lospretorianos
gue se ejercitaban en el manejo del arco. Todos vinieron
averme, y tenian que decirme y preguntarme tantas
cosas , que no me permitieron acostarme sino muy tar-
de. Al dia siguiente me sirvieron agua en un pedazo de
granito tallado en forma de vaso, y que tenia en el fon-
do un orificio para dar salida al agua. El sistema es
muy comodo: tiene un recipiente & cada lado, y en el
borde una pequefia taza con sal para enjuagarse la boca
y limpiarse los dientes, operacion que los coreanos ha-
cen todas las mafanas. Me sirvieron un almuerzo abun-
dante. Debo decir que durante todo el viaje estuve bien
asistido. La comida ordinaria se componia de una ra-
cion de arroz con caldo, diferentes guisos con huevos,
carne de vaca y cerdo, yerbas, legumbres y dulces, y
otras preparaciones que yo no conocia.

Aquel dia quedé sorprendido al ver dos estatuas gi-
gantescas. Eran dos rocas que se elevaban perpendicu-
larmente sobre el flanco de una montafia, y que estaban
talladas en forma de estatuas. Vistas & cierta distancia
ofrecian un conjunto pintoresco. Una de ellas, tosca-
mente tallada, representaba un antiguo coreano, y la
otra, gigantesca también, pero de formas mas redondea-
das, representaba, segun me dijeron , la mujer del pri-
mero. Las conocen con el nombre de gigantes; su
Verdadero nombre es Pa-tjyii-my-iyeh, que significa: «Fé
en piedra del distrito de Pa-tjyu.» Su antigledad se re-
Tionta al tiempo de la dinastia de los Kaoli 6 Kori, de
donde se deriva el nombre de Corea.

Llegamos & un pueblo con cindadela edificada sobre
Una colina : es el fuerte de Im-Ajim , que da su nombre
dl rio que corre & sus piés. Una muralla de grandes di-
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mensiones le sirve de defensa por el lado del camino de
la capital.

Por la noche debiamos descansar en Syong-to 6 Kai-
seng , capital de Corea en tiempo de la dinastia de los
Kaoli. Pronto empezamos & encontrar en el camino pan-
teones, grandes puentes y otras ruinas que dan a cono-
cer la magnificencia de la antigua capital de los Kaoli.
Esta ciudad es ia mas comercial de Corea, y los habitan-
tes son reputados por su genio mercantil, que les con-
vierte en objeto de desprecio para sus vencedores, que
son los de la dinastia de Tyos-yen, actualmente reinante.
Estos desprecian todo lo que sea negocio y comercio, y
s6lo son aficionados & los empleos publicos y & la agri-
cultura, muy honrada en aquel pais. Los habitantes de
Syong-to les devuelven el desprecio, y esperan tranqui-
lamente el dia fejiz en que vuelva & trasladarse la Corte
4 su ciudad.

Al entrar en ella seguimos una larga calle , en la que
4 uno y otro lado estan expuestos los objetos mas pre-
ciosos y mas raros de la industria coreana , los produc-
tos de las ocho provincias y los efectos de comercio ve-
nidos de Europa & la China. En esta calle, y puede de-
cirse en toda la ciudad , cada casa es una tienda, y los
transeuntes son otros tantos vendedores que en variados
tonos pregonan sus mercancias. Atravesamos aquel bar-
rio sin ser notados, pero al llegar & la parte céntrica de
la poblacion se esparcié la noticia de nuestra llegada y
acudio una curiosa multitud. Apenas podiamos andar;
los satélites y soldados del pais llegaron para abrirnos
paso por entre la multitud, curiosa, pero de ninguna
manera hostil. Los habitantes visten con aseo y hasta
con lujo. Grupos de los colores mas variados , reunidos
sobre la muralla 6 en los pabellones de las puertas, es-
peraban nuestro paso.

Llegadmos por fin & un edificio del Gobierno, en don-
de, al parecer, ibamos & estar tranquilos; pero nada de
esto. La posicion fué tomada por asalto, y en un instante
fué todo invadido. Yo sali una y otra vez para satisfacer
el deseo que tenian de verme.

Los que estaban mas préoximos & mi me hacian un
sinnumero de preguntas y querian oirme hablar. Lo que
con mas insistencia me preguntaban era qué comercio
pensaba hacer en Corea: no comprendian que si habia
hecho tan largos viajes, pasado tantos trabajos, y corri-
do tantos peligros, era s6lo para predicar una doctrina.
En Syong-to supe la muerte de la reinaKim-tai-hpi, que
fallecié en Sedl el 11 de Junio, dia en que sali de aque-
Illa ciudad. Era ésta la mujer del rey Tchieul-tjyang, in-
mediato predecesor del actual monarca.

XVII.

Al dia siguiente, 13 de Junio, nos pusimos ert marchd
muy de mafana y dejamos la provincia de Kieng-Keui
para entrar en la de Hoang-hai. Por la tarde atravesa-
mos el rio de Totanie-ul y fuimos a dormir a Hypieng-
San. Porel camino encontré a varios mandarines, uno
de los cuales vino & visitarme, y en presencia de un nu-
meroso auditorio entablamos larga y séria conversacion.
Disponiame & acostarme, cuando volvié y me dijo:

— Me habéis proporcionado tanto’'gusto que desearia
oiros otra vez.

Recibile con la mayor cortesia posible, y aprovech
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aquella ocasion para exponerle los principios, las prue-
bas y la moral de la religiéon cristiana.

— jCémo! (esa es su Religién? por cierto que es muy
bella, dijeron los presentes: es un hombre justo, y co-
mo él son todos esos europeos y los cristianos sus dis-
cipulos. No hay que extrafiarlo; su religion les prohibe
encolerizarse, batirse, hacer dafio & otro, robar, decir in-
jurias, embriagarse, tomar mujer ajena, etc.

Ocurriome preguntarles si alli se prendia & los cris-
tianos.

— N6, me respondieron; aqui nunca se les ha puesto
presos, ni los hay en el distrito; peroen las inmediacio-
nes hay muchos.

Algunas mujeres de mala vida se mezclaron en el gru-
po de curiosos, y al verlas abrieron filas para dejarlas
pasar, con objeto de que pudiesen verme mas de cerca.
Como notasen que no me fijaba en ellas, me dijeron:

— Mira estas mujeres que vienen & verte.

— No, no duiero mirarlas; su sitio no es éste; si fue-
sen buenas y mod(gstas, no entrarian en esta habitacion.
Vosotros mismos ¢permitiriais a vuestras mujeres é hi-
jas entrar de ese modo en un lugar donde so6lo hay
hombres?

Nada tenian que replicarme, y los mas prudentes,
volviéndose & las mujeres, les dijeron: «Salid, salid!» y
aquellas infelices se retiraron. Entonces me preguntaron
si las mujeres de Europa son tan hermosas como las de
Corea.

— Una mujer adornada de todas las virtudes, les re-
pliqué, siempre es bella, y por mas que estuviese dota-
da de toda la hermosura del mundo seria fea si no fuese
virtuosa.

El mandarin se apresuré a aprobar mi respuesta, ex-
clamando :

— jQué bella y profunda sentencial

En todas las prefecturas se mantienen pobres criatu-
ras dedicadas al mundo y & las artes de adorno. Todas
son de maneras finas, y algunas modestas exteriormente
y decentemente vestidas. Yo vi una que tendria de doce
a catorce afios, que vestia una larga tanica de muselina
blanca y velo de la misma clase : parecia vestida para la
primera Comunién. Recuerdo haber oido citar el hecho
siguiente: En 1868 en el momento en que en la capital
eran ejecutados muchos cristianos, oyendo una cortesa-
na hablar de la persecucion, pregunt6 qué era la religion
cristiana. Cuando lo supo, exclamaba gritando :— «Esta
doctrina es sublime; yo también quiero seguirla; yo
guiero ser cristiana.» La cortesana fué presa, y pocos
dias después muerta martir por la fe.

Salgamos de esta ciudad , y continuando nuestro ca-
mino examinemos el pais, lleno de montafias, alguna
de ellas muy poblada de arboles; en los valles se ven
fértiles arrozales ; aca y aculla pueblos y aldeas. Segui-
mos el camino principal; las paradas de posta son nu-
merosas ; las posadas se hallan bastante préximas; solo
nos detenemos en ellas el tiempo indispensable para to-
mar algun refrigerio 6 permitir algun descanso a los con-
ductores. Mas alla de Pong-san faldeamos una montafia
por las mil revueltas que alli hace el camino. Es un paso
peligroso; dos 6 tres viajeros no se atreverian & inter-
narse por alli solos, y hay que reunirse formando cara-
vana para defenderse de los tigres. Al pié de la montafa

se nos unieron varias personas ; en la cima hay una ca-
sa que sirve de hospederia y una pequefia pagoda con-
sagrada al diablo
acerco a ella,
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0 al genio del tigre.
recit6 una oracién

Un hombre se
inclindndose con fre-
cuencia y frotdndose las manos, y rogd por todos. A ca-
da viajero le dedic6 su oracién especial: también yo tu-
ve la mia, y no fué pequefia mi sorpresa cuando le oi
decir: «Haced que Pak-myeng-i atraviese felizmente el
desfiladero , preservadle del tigre , concededle un buen
viaje, sin accidente alguno. jVos que sois protector de
los caminantes! jconcededlo!» Bajamos la montafiadla
sombra de arboles de todas clases , entre los q'ue mere-
cen particular atencion los pinos y los abetos: el bos-
que iba siendo cada vez mas espeso , y de él salimos sin
tropiezo alguno.

Yo habia andado toda la jornada & pié para estirar las
piernas y también para aliviar & mis pobres conductores.
Desgraciadamente iba sin sombrero, pues no habian
guerido darmelo en la capital. Esto fué motivo de una
porcién de preguntas durante el viaje, porque ordinaria-
mente nadie viaja sin sombrero. Tomé una insolacion,
de cuyas resultas padeci mucho de la cabeza y fui ata-
cado de una disenteria. Lo que mas me molestaba erala
estrechez del aposento donde se me alojaba por la noche.
Después de un dia de viaje, me rodeaba un tropel de
gente que no se marchaba hasta hora avanzada, sin de-
jarme tiempo bastante para dormir.

NUEVA-NURSIA.

HISTORIA DE UNA COLOHA BENEUICTIRA ER LA AUSTRALIA OCCIDERTAI.

CAPITULO VI.

Viaje del P. Salvado & Europa. — Nombramiento del limo. Serra para
coadjutor del limo. Brady.— EI P. Salvado es nombrado obispo
de Puerto-Victoria.

Una carta del limo. Brady vino & distraer al P. Salva-
do de sus ocupaciones agricolas y de sus trabajos apos-
télicos. ElI Obispo de Perth habia decidido enviar a Eu-
ropa este religioso, a quien habia nombrado su vicario
general, con objeto de que prosiguiera las cuestaciones
que el limo. Serra tuvo que abandonar para consagrarse
& su nueva didcesis de Puerto-Victoria.

El P. Salvado obedeci6, aunque no sin sentimiento,
pues temia que, aprovechandose de su ausencia, el ene-
migo de las almas sembrase zizafia en el campo quen
costa de tantos sudores habia podido cultivar. Alun esta
vez su admirable fe triunfé de semejante prueba, y piU
ti6 & fines de Diciembre de 1848, encomendando la cus-
todia de Nueva-Nursia a sus dos catequistas, y dirigien-
do él mismo el carro de la Mision, cargado con la lana
del dltimo esquileo de las ovejas. Dos nifios salvajes,
gue se educaban hacia algun tiempo en el monasterio»
quisieron seguirle, y el misionero cedié & sus suplkas
después de obtenido el consentimiento de sus padres.

El limo. Brady bautiz6é el 6 de Enero & los dos nifios
Conaci y Dirimera, que recibieron los nombres de Fran-
cisco Javier y de Juan Bautista, apadrinandoles el caba-
llero Madden, secretario de la colonia, y su piadosa
mujer. Muchas cosas chocaron cxtraordinariamente alos
nifos australianos por las calles de Perth. Habiendo vis-

to una lancha, figuréseles que era un gran pez, condu-



cido por la cuerda del gobernalle como un caballo por
jabrida; pero no comprendian por qué estaba ésta co-
locada & la cola y no & la cabeza. El buque de alto bor-
do Emperor of China, que debia transportarles & Eu-
ropa, juzgaron que era el abuelo de la lancha. Su entu-
siasmo no tuvo limites cuando oyeron una musica mi-
litar, y creyeron al pronto que el instrumentoy el hom-
bre hacian una sola cosa, divirtiendo no poco a los ha-
bitantes de Perth y & los marineros por la precision ma-
ravillosa con que imitaban los movimientos de los
musicos.

El 8 de Enero de 1849, afios después de su arribo
4Australia, el P. Salvado partié de la bahia de Fremant-
le para Europa en compafia del excelente caballero
Madden y de su familia. En Cape-town supo por el vi-
ario apostolico, limo. Griffith, que el limo. Serra habia
recibido la consagracion episcopal el i5 de Agosto del
afio 1848. El P. Salvado abordé el 27 de Abril en el
puerto de Swansea (Inglaterra).

Alli recibié una buena noticia. El limo. Serra partici-
pabale por medio de carta que habia satisfecho el pri-
mer plazo de la adquisicién de tierras y pastos de Nue-
va-Nursia. En vista de esto resolvié ir & Paris y & Lyon
para exponer a los dos Consejos centrales de la Propaga-
cion de lafe, el estado de la Mision benedictina y obte-
ner nuevos recursos. Dirigiése a Londres por el ferrocar-
ril, y durante el trayecto los dos nifios australianos,
asombrados de la rapidez de las locomotoras, dijeron
al misionero:

— Padre, debiérais llevar a Australia un poco de este
fuego, & fin de hacer andar mas aprisa los carros de bue-
yes, que van tan lentamente de Perth a Nueva-Nursia.

El P. Salvado fué presentado por el caballero Madden
alas familias méas notables de Londres y a la Real Socie-
dad de Geografia. En estavisita hizo le acompafiasen sus
jovencitos salvajes ; y a la opinién manifestada por mu-
chos miembros, de que los australianos eran incapaces
de cultura intelectual y de civilizacién , bastéle oponer
la historia de la Mision benedictina y mostrar los nifios
Conaci y Dirimera, cuyas respuestas maravillaron a la
docta asamblea.

En el mes de Junio de 1849, encontrandose en Paris
nuestro misionero, estall6 un motin. No podemos resis-
ur al deseo de reproducir las reflexiones de uno de
los dos pequefios salvajes al ver que las tropas perse-
guian & los insurgentes republicanos.

— Padre, pregunt6 Dirimera, (a4 dénde van estos sol-
dados con sus fusiles y estos caballeros con sus cafiones?

— Van a combatir & los malvados que has visto pasar
shora mismo y que dan gritos sediciosos.

— Pero ellos también tienen fusiles, repuso el joven-
cito.

— Es cierto; mas como son pocos, los soldados pron-
lo daran cuenta de ellos.

— Padre, prosiguid Dirimera después de una pausa,
¢por qué no vais a interponeros entre los soldados y los
insurgentes, quitandoles las armas y encerrandolos en

casa grande & fin de que no se combatan mas?
Nosotros os ayudarémos.

— Es que no estamos en mi pais, y no conozco a los

combatientes.

— Esto no importa. Tampoco nacisteis en Australia,
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ni conociais & los salvajes, y sin embargo, cuando venian
a4 las manos, os precipitabais en medio de ellos, arranca-
baisles de las manos sus guichis, los encerrdbais en la
casa de la Mision, y todo quedaba en breve concluido.
«No supe qué responder & esta reflexion , refiere el
P. Salvado, pues no,queria confesar & este hijo de los bos-
qgues que con frecuencia es mas facil poner paz entre verda-
deros salvajes que restablecer la concordia entre los que
hacen gala de haber alcanzado una refinada cultura.»
Nuestro Padre tuvo en Paris un encuentro mas agrada-
ble. Fué con sus nifios a! jardin de lasTullerias, y una da-
ma de edad algo avanzada y distinguido porte, & quien
[llamaron la atencién los rostros negros y la vivacidad de
los australianos, acercéseles y empez6 & hablarles; pero
estos, que aun no comprendian el francés, corrieron al
P. Salvado, que leia sentado en un banco, y le dijeron:

— Hay una mujer que quiere decirnos alguna cosa,
pero no sabe hablar; venid, y ved si podéis entenderla.

La dama desconocida hizo algunas preguntas al mi-
sionero respecto de los nifios salvajes, y ofrecié intere-
sarse por ellos. EIP. Salvado le pregunté en dénde po-
dria procurarles vestidos convenientes & su edad.

— Venid conmigo a la Bellajardinera, respondidle la
dama; y le acompafié d4un magnifico bazar de ropas
hechas.

En él Conaci y Dirimera fueron vestidos de piés a ca-
beza, y cuando su protector quiso pagar el gasto, le di-
jeron que el sirviente de la dama lo habia s.itisfecho to-
do. Lleno de reconocimiento, el P. Salvado quiso saber
el nombre de esta generosa bienhechora, mas ella le
respondié solamente: «Orad por mi,» y desaparecio,
dando un hermoso ejemplo de la verdadera caridad cris-
tiana.

Antes de abandonar Paris el misionero remitio al
Consejo central de la Propagacion de ja fe una breve
memoria acerca el estado de su Misibn monastica, y lo
mismo hizo en Lyon; diligencias que le valieron algunos
socorros en metélico. En esta ultima ciudad el nifio Di-
rimera enfermé gravemente, y el P. Salvado compren-
dié que le era conveniente el clima de Italia; por lo tan-
to se dirigié desde luego & Marsella a embarcarse para
Civitavecchia. Aqui supo la entrada de las tropas fran-
cesas en Roma, que los bandidos cosmopolitas de Gari-
baldi habian tenido durante mucho tiempo bajo el régi-
men del terror, y fuése & Gaeta, residencia entonces de
la Corte pontificia. Después de haber presentado al car-
denal Fransoni, prefecto de la Propaganda, su informe
acerca de Nueva-Nursia y los dos nifios australianos,
gque puede decirse eran su mejor comentario, el P. Sal-
vado los condujo al monasterio de La Cava, en donde,
como sabemos, habia morado muchos afos con el ilus-
trisimo Serra. La fraternal acogida de los monjes de
Monte-Casino le indemnizaron cumplidamente de las
fatigas de tan penoso viaje ; teniendo ademas la satis-
faccion de ver que se restablecia rapidamente la salud
de Dirimera bajo la influencia del clima napolitano, casi
idéntico al de la Australia occidental.

El cardenal Fransoni habia recibido del limo. Brady
una memoria detallada acerca el estado de la diécesis de
Perth y de la Mision benedictina, la que terminaba pi-
diendo un cpadjutor. La Propaganda juzgé muy a pro-
pésito para este cargo al limo. Serra, quien habia mani-
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festado ardentisimo celo en la Australia occidental y ha-
bia sabido recoger cuantiosas limosnas en Europa para
Nueva-Nursia. Descargolsele, pues, de la iglesia naciente
de Puerto-Victoria, y en 25 de Julio de 1849 fué nom-
brado obispo de Daulia inpartibus, con futura sucesién
del obispado de Perth, «Esta decisidon, escribe el P. Sal-
vado, me colmd de gozo, pues aseguraba la existencia
de nuestro lejano monasterio, y no pude menos de ben-
decir 4 la augustisima Trinidad y 4la Inmaculada Virgen,
gue le aseguraban tan poderosa proteccién.»

Pocos dias después nuestro misionero obtuvo una au-
diencia del Soberano Pontifice, Deseaba vivamente que
el mismo Padre Santo vistiese el habito benedictino & sus
jovencitos salvajes, siguiendo la costumbre de los anti-
guos monasterios, que consideraban & los nifios educa-
dos en su seno como miembros de la familia monastica.
Introducido en presencia de Pié IX, el fundador de Nue-
va-Nursia se postré & sus piés, besdndoselos y haciendo
se los besasen sus tiernos australianos. Agradecio en se-
guida al Soberano Pontifice el gran favor concedido &
la di6cesis de Perth y & la Mision benedictina con el
nombramiento del limo. Serra, y expuso en breves pa-
labras los felices resultados obtenidos en Nueva-Nursia.
Pi6 IX contestd que la Misién benedictina de la Austra-
lia occidental le era muy queriday que la bendecia de
todo corazén. Luego, observando & los australianos,
pregunto:

— ¢Qué llevan estos nifios debajo del brazo?

— Santisimo Padre, son hédbitos monasticos; y como
estos pequefios salvajes serdn, como lo espero, los pri-
meros benedictinos de Australia y de la quinta parte del
mundo , suplico humildemente & Vuestra Santidad se
digne imponérselo con sus sagradas manos.

— Lo haré con muchisimo gusto.

Y el Papa, tomando el habito que le ofrecia el joven-
cito Conaci, revistiole, y después de bendecirle pregun-
tdé cual era su nombre de pila.

— Juan Bautista, respondié el misionero.

— Pues bien, de hoy en adelante se llamara Juan
Maria, — dijo Pi6 le imponia asi su propio
nombre.

IX, quien

Revistié luego al pequefio Dirimera con la tanica y el
escapulario benedictinos, conservandole su nombre de
Francisco Javier, diciendo:

— La Australia tiene necesidad de un segundo Fran-
cisco Javier: jque el Sefior bendiga & este hijo de los bos-
gues y lo haga semejante & aquel gran Santo !

Pio IX di6 acto continuo al P. Salvado y a los nifos
australianos un crucifijo de plata con unos rosarios, y
los despidi6 afectuosamente después de bendecirles.

Apenas el misionero habia entrado en su aposento
cuando un ayuda de campo del rey de Napoles, Fernan-
do I, residente & la saz6n en Gaeta cerca del Soberano
Pontifice, vino a advertirle que S. M. deseaba ver & los
dos australianos. Dicho Principe hizo muchas preguntas
al P. Salvado acerca la Mision benedictina. Durante la
conversacién, Dirimera , viendo los salones y escaleras
llenos de oficiales y de guardias con brillantes unifor-
mes, dijo al misionero:

— EI Rey ¢es el padre de todos estos soldados?

= Si, hijo mié.

— jOh ! debe ser, pues, un hombre muy valiente.

D. Fernando quiso saber lo que decia el jovencito,
y la ingénua reflexién del mismo le hizo sonreir. Cona-
ci, viendo que la Reina se hacia aire con un grande aba-
nico, tomoselo suavemente de las manos, y sirviose el
mismo con gracia. La augusta Sefiora, encantada del
donaire del salvaje, didle el abanico y mando6 traer otro
para su compafiero. El Rey les regalé una medalla de
oro con la imé&gen de la santisima Virgen, y encargése
de proveer a su sustento en el monasterio de La Cava.

El 5 de Agosto los dos australianos ingresaron como
alumnos en dicho monasterio. Asegurado de su suerte,
el P. Salvado ya no se ocup6 en otra cosa que en reu-
nir misioneros para Nueva-Nursia. Obtuvo del embaja-
dor de Espafia cerca de la Santa Sede, Excmo. Sr. Mar-
tinez de la Rosa, pasaje gratuito en un buque de guerra
espafiol. Estaba aun en Salerno, y disponiase & partir
para Barcelona, cuando un correo del cardenal Franso-
ni le comunicé la 6rden de dirigirse a Napoles para un
asunto urgentisimo. Llegado & la capital de las Dos-
Sicilias, supo que el Padre Santo acababa de elegirle
obispo de Puerto-Victoria. El humilde monje declaré
gue semejante cargo era superior & sus fuerzas, y partié
de nuevo para visitar diversas ciudades en las cuales le
esperaban muchos individuos destinados & las Misiones
australicas. Una nueva misiva del Cardenal-Prefecto
obligdle a regresar a Napoles, en donde supo que d
Soberano Pontifice habia ya mandado expedir la Bula
de institucién para el nuevo Obispo de Puerto-Victoria,
Inatiles fueron todas las suplicas del P. Salvado para
declinar este honor, pues ni siquiera quiso oirsele cuando
propuso a otros sujetos mas dignos, a4su parecer, de tan
alta dignidad, y en 15 de Agosto de 1849 recibi6 la un-
cion episcopal de manos del cardenal Fransoni, asistido
del limo. Monteforte, obispo de Sidonia, y del ilustrisi-
mo Vighi, obispo de Lystres.

El nuevo Prelado no quiso partir para Espafia sin des-
pedirse por ultima vez de sus queridos australianos,
Fuése, pues, al monasterio de La Cava, y preguntéa
los pequefios salvajes si se encontraban bien alli.

— iOh! mucho mejor que en la Mision, le respon-
dieron.

— Mafana parto: queréis regresar conmigo a vues-
tro pais?

— No, no.

— Y ¢por qué?

— Porque todavia no hemos estudiado lo bastante-
Si ahora volviésemos & Australia, nuestros padres y
nuestros amigos nos preguntarian si comprendiamos
los papeles que hablan (las cartas), si sabiamos hacer-
las (escribir), si sabiamos figurar caballos y arboles (di-
bujar), jugar los dedos (tocar instrumentos musicos), y
muchas otras cosas por el estilo. Viendo que nada sa-
bemos de todo esto, dirian que todavia somos como
ellosjmmr (hijos de los bosques). Sera mejor, por lo mis-
mo, que regreséis solo. Entre tanto estudiarémos mu-
cho y aun aprenderémos & decir misa. Entonces o0s re-
mitirémos un papel que habla, y vendréis & buscarnos
a la orilla del agua con la casa que anda (el buque); to-
marémos cada uno un caballo, é irémos a los bosques
&4 buscar & todos los pequefios salvajes para conducirles
& la escuela de la Mision.

Un suceso tragico, que encierra en si una gran leccién



precedi6 & la partida del Obispo de Puerto-Victoria. Entre
losmisioneros que se habian prestado & seguirle & Austra-
lia, contabase un joven clérigo cuya madre rehusaba obs-
tinadamente consentir en su partida; y hasta fué al en-
cuentro del Prelado asegurandole, deshecha en lagrimas,
gue su hijo moriria en el mar durante tan larga trave-
sia. EI limo. Salvado no insisti6, y la madre volviése
con su hijo, cuyo valor flaque6 en esta ocasion. Pero al
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dia siguiente, jcual no fué el asombro, 6 por mejor de-
cir, el general espanto, al tenerse noticia de que el jo-
ven clérigo habia muerto aquella misma noche en la
casa paterna y al lado del aposento de su infeliz madre,
doblemente inconsolable! Esto fué a la letra una apli-
cacion de la sentencia del Evangelio : «Aquel que ama
adsu padre 6 &4 su madre mas que a Mi, no es digno de
entrar en mi servicio.»

5 SEIIIMI0 DI US JISIONES EXTRANJEMS DE IDNDRES,

Al jlustre cardenal Wiseman , arzobispo de Westminster, 6 mas
bien al venerable Pallotti debe atribuirse cl primer pensamiento de
establecer en Inglaterra un seminario para las Misiones extranjeras.
Hé aqui, en efecto, lo que se lee en una carta dirigida al Rdo. Dr. Her-
berto Vaughan por el Emmo. Wiseman el i8 de Julio de 1863 :

«Hace ya muchos afios me manifestasteis el vivo deseo que habiais
concebido de establecer en Inglaterra una instituciéon para la educa-
cion de los sacerdotes destinados & trabajar en la conversion délos
infieles : entonces me*hallastejs dispuesto, no solo & aprobar vuestros
designios : si que también & cooperar con vos & su ejecucién.

«Os comuniqué que mucho tiempo antes, la vispera de mi consa-
gracién episcopal, un hombre & quien la Iglesia ha conferido después
eltitulo de Siervo de Dios me inst6 en términos notables para que
me ocupara en erigir con ese mismo fin un colegio en Inglaterra.

«El deseo de ver un dia la realizacién de ese proyecto no lo ha
abandonado jamas mi coraz6n ; pero yo no acertaba & ver medio algu-
no para llevarlo & cabo hasta el momento en que, proponiéndoos vos
mismo consagraros & él, me ha parecido que habia llegado la hora de
larealizacion de mis esperanzas.»

Alentado con la aprobacién del episcopado inglés y fortalecido con
labendicion del Padre Santo, el Rdo. Dr. Vaughan partié, en aquel
mismo afio de 1863, para América, & fin de proporcionarse los fondos
necesarios para el establecimiento que proyectaba. Recogi6 la canti-
dad de 270,000 pesetas, representando once dotaciones 6 fundaciones
perpétuas; cuatro en California, dos en el Peni, cuatro en Chile y una
fn el Brasil.

De vuelta de su viaje , en 1866, el Dr. Vaughan obtuvo la conce-
sibn de un vasto terreno de veinte hectadreas en Mill-Hill, cerca de
Londres. EI 19 de Marzo instalése con un solo alumno en una casa
rodida por una familia catélica, y el limo. Manning, nuevo arzobispo
de Westminster, declar6 fundado el seminario.

Dicho establecimiento fué puesto bajo la proteccién de san José, cuya
ksta celebraba la lIglesia aquel dia. San José fué elegido por director
espiritual y procurador temporal de la casa, y por protector de cuantas
easas fueran confiadas & la naciente Sociedad. La devodon al Sagrado
Corazln era también especialmente querida & los fundadores. Por eso
el Seminario fué dedicado & san José del Sagrado Corazon de jesuUs.

A los dos afios hallése la casa demasiado reducida. Entonces se
construy6 en el mé&s hermoso sitio de la misma propiedad el semina-

1 cuyo grabado publicamos en la pagina 209. Tomése pose-
sion de los nuevos edificios en i.° de Marzo de 1871, y el 19 dcl
Riismo mes el limo. Manning coloc6 la primera piedra de la
iglesia (1).

187 | el Soberano Pontifice confié & ia nuev.r Sociedad la Misi6on
Zlos negros en la América.
Tiene por base fundamental las reglas siguientes:

Sumisién absoluta & la Sagrada Congregacién de la Propagan-

. (O Un corazén colocado en la colosal estatua de san José (mide
roce piés de alto) corona la torre, y contiene los nombres de todos
bienhechores.
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da para la evangelizacion délos infieles fuera de Europa. Los miem-
bros de la Sociedad abandonan la Europa para no volver mas & ella,
4 menos de ser llamados por sus superiores.

2® Cada miembro hace voto de obediencia al superior de la So-
ciedad y es ordenado sacerdote especialmente para el objeto de las Mi-
siones, con permiso de] Soberano Pontifice.

3.® Los misioneros enviados entre los negros , en América, con-
traen la Obligaciéon siguiente: «Para proporcionar frutos mas abun-
dantes, prometo y hago voto de ser cl padre y el servidor de los
negros, y no emprender jamas nada que pueda exponerme , de cual-
quier modo que fuere, & descuidar 6 abandonar el cuidado especial de
los mismos.»

4.® La Sociedad tiene por regla enviar & sus subditos en Misiéon
al menos de dos en dos (biniet biiii).

5® La Sociedad admite Hermanos para la ensefianza y el servicio
de la casa.

La Sociedad depende casi exclusivamente de la caridad de los
fieles.

Reciben el titulo de bienhechores insignes las personas que entre-
guen en beneficio de la Obra la cantidad de 50 libras esterlinas (4,750
reales). Se dicen misas & su intencién.

Las personas que suministran la suma necesaria para la educacion
de un misionero gozan de] titulo de Fundador, y su nombre es gra-
bado en una lapida de marmol colocada en la capilladel seminario, y
dos veces a la semana, asi durante su vida como después de su muer-

te, el sacrificio de la santa Misa sera ofrecido a su intencién.

CRONICA.

Boma. — EI dia 18 de Abril los alumnos del Colegio de la Propa-
ganda celebraron en el Vaticano en honor de Leén Xlli una solemne
sesion poético-musical, resonando en ella todas las lenguas, como en
otro tiempo en el Cenaculo de jerusalen. Poco después de las diez de
la mafana, entr6 el Padre Santo en la sala del Consistorio, en la que
se hallaban el sacro Colegio de Cardenales, gran niumero de arzobispos
y obispos italianos y extranjeros, los prelados romanos, el Cuerpo di-
plomatico, los generales de las Ordenes religiosas, los miembros mas
ilustres de la aristocracia romana , todos los alumnos de los colegios
Urbano y Griego de Propaganda Fide y representaciones de cada uno
de los colegios eclesiasticos extranjeros.

Los cantores de la Capilla Sixtina ejecutaron bajo la direccion del
célebre maestro Mustafa el magnifico motete Oremus pro pontifice
vostro Leone, y luego pronuncié un discurso de apertura el alumno
Miguel Camilieri, de Esmirna, expresando en él que el pensamiento
de ofrecer y consagrar al augusto pontifice Leén XIIl una academia
poliglota para festejar su feliz exaltacion & la Catedra de Pedro estaba
enteramente conforme con las piadosas tradiciones de los dos Colegios
Urbano y Griego de Propaganda Fide, deudores de su vida y prospe-
ridad & los Romanos Pontifices. jQiié tema mas noble podia escoger-
se que el de celebrar en todas las lenguas el nombre y los hechos de
un Pontifice que admira al mundo por sus elevadas miras, la santidad
de su vida y el celo infatigable que desplega por el esplendor de la
Iglesia cat6lica 'y el progreso de la sociedad humana !

La primera parte comprendia veintiuna composiciones poéticas : El
Pontificado romano, en liebreo; EIl Elegido del Sefior, en caldeo litera-
rio ; EIl Delegado de Bcnevento, en caldeo vulgar; EI Nuncio de Bru-
selas, en tamul; El Obispo de Perusa, en cofto tebano ; Los cuidados
del Pastor, en cofto de Menfis; La sagrada PuUrpura, en gallas ; La
exaltacion al trono pontificio, en arabe ; EI nombre quepresagia jas glo-
rias del Pontifice, en dencha; Lumen in ccelo, en turco ; Alegria dcl
mundo caidlico, en kurdo; Esperanzas del mundo cristiano, en bari;
El amor delpueblo italiano, en singalés; La veneracion de todoslos
pueblos extranjeros, en tartaro; EIl Papa de la Providencia . en arme-
nio literario ; Los armemos eu los bracos de Leén, en armenio vulgar;
Leony la Iglesia de Persia, en persa; Ledny la Iglesia de Siria, en
sirfaco ; Le6ny la tierra de Africa, en etiope ; Los votos de los africa-
nos, en los idiomas amarico y akkas. Con las anteriores composiciones
alternaron varios canticos en caldeo, en arabe, en turco, en kurdo, en
singalés, en armenio y en siriaco, ejecutados por varios alumnos.

Después de esta primera parte los cantores de la Capilla Sixtina en-
tonaron el CivilasJerusalem, noliflcre, otra obra maestra de Mustaf4,
4 la cual siguieron otras veintiocho composiciones: El Papado y el

Orienie, en griego literario ; El Pontifice Romano, en \
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Lcony jos Georgianos, en georgiano ; Elrestablecimieuto de jaJerar-

guia cit Escocia, en escocés ; A'm'Wi?//, en inglés; Lcony ia

Iglesia de Alemania, en aleman; Las Misiones, en francés; Poesia

islandesa ; Francisco Falsch, 6 el nuevo Martir de Propaganda fide, en
francés; Movimiento catdlico en Bulgaria, en bulgaro ; Los rumanos d
su madre Roma, en nnnano ; Leény la prensa catdlica, en albanés ;
Leény el primerjubileo de la Virgen Inmaculada, en polaco ; Poesia
sueca; La restauracion de la basilica de SanJuan de Letran, en irlan-
dés ; Lafuerza del Pontificado, en flamenco ; La cnscfian™™a catdlica,
en jlirio; Ledny el socialismo, en ruso ; Leony cl Catecismo, en dina-
marqués; El matrimonio cristiano, en holandés; Lasperegrinaciones,
en espafol; La beneficencia, en hangaro ; La enciclica /€terni Patris,
en latin ; La Academia pontificia de Sanio Tomas, en eslavo literario;
El 7 de Mar{O de /880, en portugués ; Poesia escocesa; La fiesta de
san Ledn, en ruteno; EIl Colegio de Propaganda & lospies de Lcon XIII,
en italiano. Con estas composiciones alternaron también varios canti-
cos en griego, en georgiano, en bulgaro, en rumano y en ruteno.

La Gltima composicion debiase & la brillante pluma del profesor de
retorica del Colegio, el canénigo de Filippis; y era tan bellay con-
movedora, y fué declamada con tanto fuego y sentimiento por el alum-
no irlandés Guillermo O’'Reiliy, que todo el auditorio, compuesto de
unos seiscientos personajes, fio pudo contener las lagrimasy prorum-
pi6 en entusiastas aclamaciones para mostrar cuan cordialmente se
asociaba 4 las alabanzas y 4 los votos expresados en honor del Sobe-
rano Pontifice.

Puso término & tan memorable Academia poliglota otro motete por
la Capilla Sixtina, Al bajar de su trono el Padre Santo dirigi6se al
Cardenal Simeoni, prefecto de la Propaganda, expresandole su sobe-
rana satisfaccién y su profundo agradecimiento. Luego felicitéo & los
que habian taimado parte en tan solemne acto, y se retiré6 seguido de
su Corte.

Imposible seria imaginar mas hermoso homenaje que el rendido en
dicho dia a! Vicario de Jesucristo por aquellos alumnos de Propaganda
fide, que figurardn un dia entre los apéstoles del Evangelio, y quizéas

entre los martires.

Ingl3t6rra.— Durante el afio 1879 cl Parlamento inglés ha destina-
do & las escuelas catélicas de la Gran Bretafia la suma de 112,276 li-
bras esterlinas (2.666,555 pesetas). Toda escuela catélica puede recibir
del Gobierno (protestante) una cantidad proporcionada al nimero de
alumnos admitidos por los inspectores.

— Ha sido nombrado virey de las Indias el marqués de Ripon. Ha-
ce cinco afos las logias masé6nicas , que con razén le tenian por su
mas entendido intérprete, le habian encargado un trabajo en demos-
tracién de la «falsedad del Catolicismo.» El Marqués, gran maestre
de la francmasoneria , registr6 las bibliotecas y comenzé & trabajar
con ardor; pero, en vez de escribir el libro esperado , presentése una
mafiana & los Padres del Oratorio , diciendo : «Qitiero ser cat6lico , y
pido el Bautismo.» Al interrogarle los Padres no fué poca su admira-
cion por la ciencia del nuevo catecumeno, y mas aun cuando puso su
firma en el registro. «Si , dijo lord Ripon ; soy yo, el gran enemigo
de la Iglesia, cuyo servidor seré de hoy méas.» E! noble lord ha cum-
plido fielmente su palabra, y hoy la Providencia le ha dado e! go-
bierno de un vasto imperio pagano y herético, pudiendo esperarse
con fundamento que en él encontrardn un protector las Misiones ca-

tolicas de aquel pais.

Francia.— un misionero del Tibet, el Rdo. Desgodins, de las Mi-
siones extranjeras de Paris, acaba de ser objeto de una distincion muy
merecida. En la reunién general de la Sociedad geografica habida el 16
del daltimo Abril fué uno de los tres laureados, habiéndosele concedido
una medalla de oro por sus exploraciones en las fronteras del Tibet,
de 1855 & 1879.

Bulgaria.— Ei limo. Nil isvoroff, obispo-administrador de los bul-
garos catolicos en la provincia de Salénica, comunica a4 sus amigos de
Constantinopla que la obra de la unién de los bulgaros se ve entor-
pecida a cada paso por los griegos y por los funcionarios de la Puerta.
El sub-gobernador de Sal6nica, perteneciente & la comunién greco-
cismatica , hace cuanto puede para detener el movimiento de conver-
sién entre los bllgaros ; no cesa de escribir & Constantinopla que el
limo. Nil Isvoroff causa disturbios en las poblaciones pacificas , y por
Gltimo reclama que sea llamado dicho Prelado.

Hace un afio el limo. Nil recibi6 elfirman para la construccién de una
iglesia en Bogdanzi, y la autoridad de Salénica, & pesar de reiteradas
6rdenes , no ha enviado todavia a la Puerta el informe exigido por cl

Gobierno imperial. Ademéas, muchos de los bulgaros notables conver-

tidos han sido encarcelados por diversos pretextos. En los ultimos
nombramientos para los consejos administrativos de Kukucha, siendo
catélica la inmensa mayoria de. habitantes , de conformidad con ei re-

glamento vigente los miembros debian eligirse entre los catélicos;

pero el sub-gobernador ha promovido en lugar de éstos & varios hiil-
garos cismaticos.

La perfidia de las autoridades turcas, instigadas por los heterodo-
X0s, es causa de que no sea catélica casi toda esta provincia. Segln el
tratado de Berlin, la Puerta tiene obligacién de asegurar plenamente
la libertad religiosa, yel limo. Azarian ha hecho ordenar muchas ve-
ces por el gran visir que se hiciese justicia a! Ilmb. Nil Isvoroffy &asu
grey, pero sin resultado alguno, gradas & la mala voluntad del valy
(gobernador general) de Saldnica. Felizmente acaba éste de ser desti-
tuido y reemplazado por Abeddin-baja, albanés de origen cristiano,
antes comisario imperial del Kurdistan, y Gltimamente deSivas.

Verémos si sabrd hacer mas justicia que su predecesor; pero mien-
tras siga mandando el sub-gobernador griego, la Iglesia balgaro-unida
no gozarad de tranquilidad en la provincia de Salénica.

Mientras tanto ei exarca de los bulgaros ha llegado & Stambul y ha
dado ya algunos pasos cerca de la Puerta para que se le autorice &
instituir obispos en Macedonia y en el Epiro, & los cuales el Sultan
entregaria el berat de investidura. El patriarca griego ha protestado
contra esas pretensiones, pero el exarca hareplicado que el patriarcado
nada ya tenia que ver con la organizaciéon de una iglesia declarada por
él cismética. La embajada rusa sostiene naturalmente este procedi-
miento, en la seguridad de que tan pronto como el exarca pueda ejer-
cer, por la intermediacién de sus obispos, una autoridad oficial enla
Macedonia y en el Epiro, la cuestion bulgara se pondréa otra vez can-
dente, y tales manejos dardn por resultado un nuevo hundimiento
en el resto de la Turquia europea. La Puerta no estad dispuesta & s&®
tisfacer por si misma a tales exigencias, y sir Layard , embajador de
Inglaterra , se opone también , pues considera al exarca como el mas
activo y poderoso agente de la politica rusa en Turquia, y compren-
de perfectamente que si se realizasen tales pretensiones , toda la na-

cion bulgara seria muy pronto absorbida por el panslavismo.

Armenia. — El hambre va haciendo progresos, y el Rmo, Hassoun
ha tenido que hacer un llamamiento & la caridad para aliviar & tantos
desgraciados. Los protestantes se han puesto ya en camino con las
manos llenas de oro para visitar las provincias mas castigadas. En
muchas poblaciones han desaparecido enteramente pobres familias
armenias. La desidia del Gobierno turco hace mas terrible el azote.

i Cosa increible! La Puerta ha escogido esta ocasiéon para tomar dos
medidas desastrosas sobre todo parala poblacién cristiana del interior,
enviando en primer lugar & todos los gobernadores una circular enla
que les ordena cobrar inmediatamente los atrasos del impuesto de
exoneracion militar que los cristianos pagaban al Tesoro. Durante la
Gltima guerra , en vista de los sacrificios que todas las poblaciones
debian sufrir, el Sultdn habia condonado el pago de los atrasos,y
ahora la Puerta sostiene que esta dispensa Unicamente concerniadios
impuestos i'«E/r>ic/o;-. Los armenios, ya diezmados por el hambrey
despojados por los kurdos, 6 no podrdn pagar, en cuyo caso serdn
metidos en una carcel , 6 bien deberan ceder a4 los exactores sus p-
nados y sus Ultimos recursos.

La otra medida desastrosa es que la Puerta, por medio de un iraac
imperial y so pretexto de regularizar su presupuesto , ha reducido ali
midad el valor de ia moneda metalica de mala ley. Y como de ella
hay en circulacion una suma de cien millones de pesetas préxima-
mente entre las poblaciones pobres de! interior, resulta que los labra-
dores y comerciantes al por menor de las provincias pierden de una
plumada la mitad de su fortuna.

Todas las calamidades caen 4 un tiempo sobre aquel pais; guerra,
epidemia, pillaje de los kurdos, hambre, injustas exacciones, pérdida
de bienes ; y la situacion seria desesperada si la divina Providencia no
se mostrase alli pava dar & los pueblos, cuando le place, un nuevo

soplo de vida y prosperidad.

Dlesopotamia,— Noticias fidedignas de este pais anuncian que d
hambre aumenta hasta cl punto de reducir al Gltimo extremo, no so-
lamente & los pobres, sino también & las familias de buena posicién.
Muchos también para procurarse un poco de alimento han llegado a
vender sus hijos é hijas & mercaderes que se los quedan como escla-
vos. Las dos terceras partes de habitantes semejan cadaveres, y nn-
chos infelices & quienes se encuentra en los caminos apenas U»'
lien aliento para clamar con voz que oprime el corazén: «jTeng»*

hambrel»



El limo. Lion, delegado apost6lico de Mesopotamia y administrador
de Bagdad, escribe desde esta ciudad con fecha is de Febrero :

«No puedo pasar en silencio la miseriay el hambre que reinan en
todas partes , sobre todo desde Diarbekir hasta Bagdad , y que pesan
dolorosamente sobre las poblaciones de estos paises , particularmente
sobre las Misiones délos Padres Capuchinosy Dominicos. Las noti-
cias que nos llegan de Mossul son desconsoladoras & causa de la ca-
restia, La sagrada Congregaciéon de la Propaganda acaba de poner &
mi disposicién 10,000 pesetas, cuya cantidad he distribuido inmedia-
tamente ; pero, por generosa que sea esta ofrenda, no podra aliviar
mucho tiempo los sufrimientos de los infelices famélicos.

«Bagdad no ha sido mas favorecida en cuanto & !a.s cosechas , pero
el comercio aporta aqui en estos momentos, sobre todo de las Indias,
trigo y arroz en cantidad suficiente para una poblacién acostumbrada
luna carestia relativa. El riguroso invierno ha impedido liasta aqui 0
los hambrientos de Mossul , Kerkuk , etc., bajar en masa a nuestra
ciudad ; pero 4 medida que la estacion se suavice tendrémos que
aguantar una verdadera invasién que nos preocupa tiempo ha de un

modo sério.»
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Las quejas expresadas por el venerable Delegado apostélico repiten-
las casi todos los obispos del Asia. La Persia, el Tong-king y el
Clien-si ven, como la Mesopotamia,

1877, y

reproducirse los horrores del

hambre de los detalles que continuamente recibimos son

lastimosos. Los misioneros , a quienes naturalmente se dirigen las
victimas del azote , se ven dolorosamente en la impotencia de aliviar
tantas miserias.

Cierto no faltan en nuestro pais obras excelentes que solicitan el
auxilio de los catélicos , pero confiamos que éstos sabran también,
siempre y en todas ocasiones, dar pruebas de que su caridad es inago-
table y & todo provee.

No olviden que el protestantismo- dispone de recursos pecuniarios
considerables.

Pues bien, como escribia recientemente un obispo

misionero, ¢ resistirdan los nuevos conversos a las solicitaciones de los
ministros del error, si se ven abandonados por sus hermanos de Eu-
ropa ?

Alarguen, pues , los fieles una mano generosa en socorro del apos-
tolado catélico, y de nuevo se realizard en aquellos paises afligidos la
expresion de san Pablo: VcrUatem in charilalefacicntcs.

Ingtaterra.— Colegio de las Misiones extranjeras de Londres. (Pag. 20j).

Bengala occidental (indostan).— El Rdo. P. Cock, de la Compa-
fila de JesuUs, escribe de Dorunda :

«La villa de Dorunda, en donde resido desde 5 de Febrero de 1876,
«ta situada en el centro del distrito de Lohardagga, en la division
Iwitorial de Chota-N.igpore. Hay aqui de guarnicién un regimiento
rie soldados de Madr.is, muchos de ellos catdlicos , para cuyo servicio
"le envié & este sitio el limo. Sr. Steins. No obstante, mi estableci-
"liento en las montafias del Chota-Nagpore tenia otro fin, tal es fun-
‘lar una Misién entre las numerosas tribus aborigenas que residen al
rededor de Dorunda. Miicho'tiempo tard6é en presentarse ocasion fa-
"orable para este intento, de modo que liasta el 22 de Mayo de 1878
"0 logré plantar mi tienda en medio de las poblaciones indigenas, &
-7 millas héacia el Sud.

«El pais que habito forma una inmensa meseta de 2,000 & 2,500
piés de elevacion, cubieita primitivamente de espesos bosques. Pero
época muy remota penetr6 alli un pueblo llamado Koles por los
""dios; desmonté iina gran parte de los bosques, avanzé gradiial-
ente hacia el Sud, y concluydé por posesionarse de casi toda la ine-

dia. El Chota-Nagpore presenta un aspecto magnifico; descUbrense

por todas partes montafias y colinas pintorescas, y es también mucho
méas sano que el resto del Bengala U causa de la elevacion del suelo y
lo seco del clima.

«Entre los aborigenas que me rodean , tres grandes tribus Ilaman
sobre todo mi atencién: los Oraons, los Mimdaris y los Hos. La len-
gua de los primeros ninguna analogia tiene con la de sus vecinos ;
pero los idiomas de los Miindarisy de los Hos casi son dialectos de
una misma lengua. Otro tanto puedo decir del idioma de los San-
thals, que viven al Este y al Sud del Chota-Nagpore, y el délos
Bhumijs.

«Al fundar la nueva Misién entre los indigenas, hice construir
una casa en el pueblo de Buruma, entre los Mimd-aris, que me sirve
aun provisionalmente de capillay estd sin concluir. Ln Misién de
Buruma me parece destinada & tomar en poco tiempo gran incremen-
to. En tornodeini residenday en un corto radio hay siete u ocho pue-
blos paganos, cuyos habitantes parecen del todo dispuestos & hacerse
catélicos. Actualmente instruyo doce familias. Después de la estacion
de las lluvias podré recorrer los pueblos y aldeas del contorno, y con-

fio que el nimero de mis catecimenos crecerd rapidamente. EIl distri-
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to en que esta situada Buruma hay gran nimero de misiones protes-
tantes. A cuatro millas en direccién al Este reside un ministro lutera-
no que, segun dicen, gobierna & ii,o0o00 conversos. Al otro ladoy &
la misma distancia vive un ministro anglicano.

«Los Mundaris son muy ignorantes y dificiles de instruir. Sdélo &
costa de los mayores esfuerzos puede instruirseles en los elementos
de la Religién , y la dificultad es tanto mayor cuanto su lengua ca-
rece de vocablos para expresar la mitad de las cosas que debemos

decirles,»

CoylSD.— Sir James Longden , gobernador inglés de la isla, visitd
en |.® de Febrero los establecimientos cat6licos de Jaffna. Recibidle
en el convento de Hermanas de la Sagrada Familia el P. Pulicani, vi-
cario general, administrador del vicariato en ausencia del limo. Bon-
jean. Al mensaje que le dirigié una jéven educanda contesté sir Long-
den felicitando & la Superiora por los progresos realizados desde su
primera visita, reconociendo que en todas partes los catélicos estan
animados del mismo espiritu y que la educacién dada en sus escuelas
es la mejor posible ; y terminéd diciendo « jCuanto desearla ver en
Ceylan mayor niumero de establecimientos como el vuestro !»

El gobernador visité en seguida el pequefio seminario, el huerfana-
to y el taller de San José; y antes de retirarse manifesté de nuevo su

satisfaccion por el préospero estado de estas obras.

«—El dia 19 de Enero el limo. Pagnani, vicario apostélico de Colom-
bo, se dirigi6 & Moratuwa, ciudad que cuenta una poblacién catélica
de 8,000 almas y se encuentra & 12 millas al Sud de Colombo. Hizo-
sele una magnifica recepcion , y al domingo siguiente administré el

sacramento de la Confirmacién & 633 personas, entre las cuales se
contaban mas de 200 convertidas del protestantismo 6 del budhismo.

Pe-tche-ly — Un misionero de la parte Sudeste del Pe-
tche-ly escribe lo siguiente:

«Reina en nuestra Mision grande alegria con motivo de haber sido
oficialmente promovido al grado de letrado, en la primera prueba,
uno de nuestros jovenes estudiantes, el H. José Siao. De doscientos
candidatos que han tomado parte en el concurso, veinte no mas han
sido admitidos, tocandole 4josé Siao el duodécimo lugar. Ha sido un
acontecimiento cuya importancia nadie comprendera en Europa. Los
chinos de los puertos abiertos al comercio y algunos mandarines del
interior se ven ciertamente obligados & reconocer la superioridad de
los europeos en las ciencias y su aplicaciéon ; pero el vulgo no tiene
de ello la menor idea, y para él somos siempre los barbaros del Oc-
cidente. Pero ahora que un discipulo de los misioneros, que ha he-
cho todos sus estudios en su casa de Tchang-kia-tchouang, ha obte-
nido semejante éxito, los paganos no podran menos de confesar que
hasta en las letras chinas no les son inferiores los misioneros.

«No es posible imaginar cuanto prestigio tienen los letrados en
China y cuéan dificil es llegar & tal grado. A miles se presentan los
candidatos, y sobre unos ciento sélo son admitidos ocho. Asi es que
no se habla sino del triunfo obtenido en casa de los Padres Jesuitas,
y la admiracion es tanto mayor cuanto el susodicho Hermano se pre-
sentaba por primera vez.

«Como el mandarin encargado de los examenes impone un tributo
proporcional a la riqueza del elegido, viendo al H. Siao vestido con
un hermoso traje de seday tomandole por un rico propietario, iba a
cargarle una suma muy redonda; pero como se le hiciese observar
que aquella vestidura no pertenecia al candidato y que se la habian
prestado, contentdése con 150 pesetas.

«Es inexplicable la alegria que esto ha producido en la madre del
joven letrado. A consecuencia del triunfo que ha conseguido su hijo
encuéntrase ennoblecida ella misma, pues los usos de China quieren
que en parecidas circunstancias se preste todo honor, no al letrado,
sino & sus padres. Los habitantes del pais y de las cercanias deben
venir & cumplimentar & la madre y acompafiarla en su regocijo. Ade-
mas, como el H. Siao no tiene padre, los mismos cumplimientos se
haran al reverendo Padre superior, su padre espiritual.

«Hé aqui la traduccion literal del documento de recepcién entrega-
do al H. Siao. Es un gran pliego de papel de seda encarnado, de un
rpetro de largo por medio de ancho, cubierto de caracteres chinos de
un decimetro de alto:

v.Adviértase lo mas pronto posible, al grande hombre Pi-cheun-foii que
su hermano en religién, Siao, ha sido admitido el duodécimo en la es-
cuela imperial de la ciudad de su naturalezapor el grande hombre Ki,
delegado imperial é intendente universal de las escuelas de Pekiny de

todas Jas ciudades de la provincia del Pe-tche-ly.fi

Abisinia.— EI limo. Touvier, de Ia Congregacion de San Léazaro,
vicario apostélico de la Abisinia, escribe desde Keren, con fecha 15 de
Enero Gltimo:

«Los rumores de guerra que hace seis meses siembran el espanto
en nuestras desventuradas comarcas os habréan tal vez infundido algu-
na inquietud tocante & la suerte reservada & nuestras queridas escue-
las de Abisinia.

«Efectivamente, los Gltimos meses del afio transcurrido nos han
traido muchas alarmas. Un dia teniamos noticia de haber sido cargado
de cadenas por el rey Juan uno de nuestros misioneros. Otro dia, que
el déspota etiope habia destruido la Misién de los Gallas y expulsado
4 los misioneros de aquel remoto pais. Cerca de nosotros los minis-
tros suecos abandonaban precipitadamente su morada para huir de la
persecuciéon. Los mismos mahometanos, bastante numerosos en Abi-
sinia y que hasta entonces.habian continuado muy tranquilos, deben
optar entre el destierro y el bautismo abisinio, y tribus enteras han
sido ya convertidas & sablazos. Llenos de ansiedad nos preguntédba-
mos cual seria nuestra suerte. A favor de la guerra , de sus exigencias
y de sus desdrdenes, (nos dejara el rey en libertad? ¢no destruira
nuestras obras nacientes? Todo es de temer, en efecto, de parte de
este acérrimo sectario de Eutiques. Embriagado con sus recientes vic-
torias sobre el Egipto, cree seriamente ser el vicario de Dios, conla
mision celestial de establecer en Etiopia la unidad religiosa, lo mismo
que la politica.

« Sin embargo, & Dios gracias, nada desagradable nos ha sucedido.
Aun en la suposicion bastante probable hoy de que estas provincias
del Noreste caigan bajo su dominio, el rey Juan nos tolerara, segun
me asegur6 en la visita que le hice en Marzo de 1877, y aun tal vez
nos confiarad la evangelizacion de los mahometanos de esas comarcas.

«Nuestras obras, en especial nuestras escuelas, se han ido desarro-'
liando. En Keren el colegio-seminario cuenta 40 alumnos. El huerfa-
nato de la Santa Infancia, confiado hace un afio alas Hermanas déla
Caridad, alberga 55 nifios de ambos sexos. Ademas, el hambre de
estos Ultimos afios nos ha obligado & fundar otro huerfanato para ni-
fios abandonados. La escuela externa de muchachos cuenta por térmi-
no medio de 50 4 60 alumnos; estd bajo nuestra inmediata vigilan-
cia, y la dirigen dos maestros indigenas, catélicos de mucho celoy
capacidad.

«A fines del afio pasado hemos inaugurado tres nuevas escuelas en
Alitiena, Halay y Akrur, dirigidas por tres antiguos discipulos de la
Mision, instruidos y formados en la fe, y bajo la vigilancia de los mi-
sioneros encargados de esos distritos. En fin, uno de nuestros herma-
nos se dispone & abrir otra escuela en Massawah.

«La falta de recursos no nos permite ir méas léjos de lo que quisié-
ramos. jAh! si se supiese que en Abisinia sobre todo la instruccion
de los nifios es el medio mas eficaz, tal vez el GUnico para regenerar
esta nacion, estoy seguro que muchas almas querrian contribuir 4 esta

buena obray responderian 4 mi llamamiento.»

Egipto.— EI limo. Sr. Duret, de la Sociedad de Misiones africanas
de Lyon , escribia ultimamente desde Zagazig:

«Establecido hace mas de dos afios con mis co-hermanos en esta
Misién, debo daros algunas noticias sobre nuestra situacién, nuestros
trabajos y nuestras esperanzas.

«Zagazig, en donde primeramente nos establecimos, es una ciudad
de 35 & 40,000 almas, situada junto & uno de los brazos del Nilo que
se pierde en un lago entre Damieta y Puerto-Said. Preténdese que en
esta parte del gran rio fué expuesto Moisés, lo cual parece justificare!
nombre de Rio de Moisés que los arabes le dan. En cuanto & la pro-
vincia de Zagazig, una de las mas fértiles del Egipto, seria la tierra
de Gessen, de que se habla en el Génesis : el caso es que no léjos se
encuentra un pueblo &rabe Illamado Rhamses, edificado, segun dicen,
sobre el antiguo Rhamses de la sagrada Escritura. Zagazig es una
ciudad naciente que por su posicién y su comercio adquirira proba-
blemente verdadera importancia. La poblacién es en su gran niayoria
arabe y musulmana, y cuenta, no obstante, un buen namero de grie-
gos y coftos cismaticos con unas veinte familias maronitas y algunos
europeos. Los catélicos son unos trescientos.

«A nuestra llegada nos instalamos como nos fué posible en un nn'
serable tugurio. Tuvimos mucho que sufrir esperando el resultadode
una peticién que para que se nos cediese terreno habiamos dirigido
al Gobierno egipcio. El virey acogi6 favorablemente la solicitud pf™
sentada, y transcurridos dos meses nos concedié un terreno de 70
metros de largo por 49 de ancho en el sitio mas hermoso de Zagazig' ¢
De él nos dié posesién con gran pompa el gobernador general del Bajo
Egipto, acompafado de las autoridades locales y del cénsul de Fran-



ciaen el Cairo, y alli nos establecimos definitivamente. Fué luego
preciso, como sefial de propiedad , que construyésemos alli, so pena
de perderla. Sin recursos, pero confiando en la inagotable providen-
<ia de Dios, que nunca nos ha abandonado, hemos construido una
casa que, ademas de una celdilla para cada uno de nosotros, contiene
una gran sala que hemos convertido en capilla, y otras dos piezas
para las clases, pudiendo contener cada una 50 alumnos. Actualmen-
te tenemos 54 de éstos clasificados del siguiente modo: 18 catélicos
latinos, griegos 6 maronitas ; 23 cismaticos griegos 6 coftos; 10 mu-
sulmanes; 2 judios, y 1 protestante. Hace tres semanas el Rdo. Ga-
llen abri6 otra escuela en Tantah, contando desde luego con 50

alumnos.»

Méjico. — El Hia 4 de Marzo llegé & Tabasco”l limo. Fr. Ramén
Maria Moreno y Castafieda, obispo de Chiapas , acompafiado de su
mayordomo D. Jacobo Leén, del canénigo D. Nicolas de Figueroa,
deD. Remigio Montoya, Pbro., parroco espafiol de Santander, y de
un familiar. La recepciéon fué brillante. El gobernador visit6 al ilustri-
simo Moreno, y éste le devolvié la visita, saliendo el dia 8 para la
capital de su nueva diécesis.

El nombre de este Prelado no sera desconocido de nuestros lecto-
res, pues no ha mucho le vimos recorrer las principales ciudades de
nuestra patria y dirigir en unién con los sefiores Obispos de Avilay
Salamanca la peregrinacion nacional & la cuna y al sepulcro de la
gran santa y doctora Teresa de JesUs.

Sabido es que & la edad de diez y seis afios el Sr. Moreno profesoé
enel convento de Carmelitas de Puebla (Méjico), donde estudié la
filosofia , pasando después al de Toliica. A consecuencia de la revolu-
ijjion mejicana tuvo que abandonar con sus hermanos de religion el
paisen que habia nacido y trasladarse al convento de Bagneres. Ha-
lldbase en Tarbes, donde fué ordenado de presbitero, cuando el ilus-
trisimo Labastida, arzobispo de Méjico, se lo llevé consigo apenas
tuvo expedito el camino de su patria. Ansioso Pié IX de mejorar el
deplorabilisimo estado en que bajo el punto de vista religioso se en-
contraba la Baja California, pensé constituirla en vicariato apostélico;
y conocedor de las bellas cualidades que concurrian en Fr. Moreno,
nombroéle, & pesar de ser muy jéven, vicario apost6lico de aquella
extensisima comarca y obispo de Enmenia in partibus infidelnm.
Referirlo que desde 1873, época de su consagracién episcopal, ha
sufrido este apost6lico varén, seria muy largo. Baste saber que
desde el primer dia los enemigos del Catolicismo le convirtieron en
blanco de sus persecuciones, que arreciaban & medida que el joven
Obispo, venciendo dificultades al parecer insuperables, con celo ver-
daderamente evangélico, trabajaba por atraerse almas al rebafio de
Cristo; baste saber en fin que dos veces fué encerrado en infectos
calabozos al lado de los més famosos criminales, y cuatro veces vio
atentar contra su vida por medio del veneno, del pufial y del rewol-
ver, librandose poco menos que milagrosamente; hasta que al fin sus
enemigos le desterraron en 1876. Desde entonces, separado desus
feligreses, nunca le abandoné el firme propésito de presentarse de
nuevo entre ellos con otros operarios, resuelto & sacrificar su vida en
cl cumplimiento de su deber. No obstante, Ledn XIIl ha querido ele-
girle para la di6cesis vacante de Chiapas, en donde no le faltara al
animoso Pastor ancho campo en que espaciar su celo. La prudencia,
iaenergia, la sencillez, la paciencia y la caridad son los principales
constitutivos de su caracter. Cumplié cuarenta y dos afios el dia 8 de
Setiembre Ultimo, y al felicitarle hoy pedimos & Dios le dé su santa
gracia para que gobierne sin dificultades la Sede que se le ha confiado,

en honra y gloria de Dios y bien de sus feligreses.

Estados-Unidos.—‘El P. Maria-Agustin, benedictino, misionero
7el territorio indio, escribia UGltimamente al Freemaris Journal de
Nueva-York:

«Hemos terminado la nueva capilla, edificio comodo y enteramen»
le monastico, con un coro separado, detras del altar mayor. Nuestros
indios Pototeatomies asisten con regularidad a los Oficios y al Catecis-

y su comportamiento edifica. El anciano jefe Pa-man-ke-tuk da
ejemplo & su pueblo haciendo la accién de gracias después de las Mi-
de Comunién 6 cantando en las instrucciones de la tarde. Cuando
bace buen tiempo acuden & ellas de Iéjos grandes tropas de Semino-

y de Chicasaic.

«Desde el principio de la Misiéon los Poiowaiomtcs no cesaban de
pedirnos religiosas para que instruyesen & sus hijas , y hoy todo esta
'iispuesto para el establecimiento de una Comunidad de Hermanas,
Rue han prometido venir en la préxima primavera. Otras tribus soli-
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citan el mismo favor, pero la falta de recursos no permitird la cons-
truccion de una segunda casa.

«Nuestra familia monéstica crece, y cuenta algunos franceses, ale-
manes, irlandeses, ingleses y americanos. Terminados los Ejercicios
espirituales, el M. Rdo. P. dom Robot, nuestro prefecto apostélico,
ha conferido las 6rdenes menores & dos de nuestros jévenes religio-
sos, Benito Schea y Bernardo Murphy, Unicos sobrevivientes de una
colonia benedictina establecida en los Estados del Sud y diezmada
por la fiebre amarilla en 1876.»

— EI Ilmo. Martin Marty, nombrado obispo de Tiberiades in parti-
bus y primer vicario apostélico de Dakotah , recibié el i.° de Febrero
Gltimo la consagracion episcopal en la abadia de San-Meinrad, cuyo
fundador y abad ha sido. El IImo. Marty nadé en Suiza, y pertenece
al monasterio de Nuestra Sefiora de las Ermitas. Ha fijado su residen-
cia episcopal en la ciudad de Bismarck.

El vicariato de Dakotah , erigido por Breve de Le6n Xlil en 12 de
Agosto de 1879, comprende todo el territorio de dicho nombre.
Cuenta 20 iglesias 6 capillas, servidas por 13 sacerdotes, la mayor
parte Benedictinos; y también 3 hospitales y 4 academias, confiados
4 religiosas de diversas Congregaciones.

— Por la promocién de dom Martin Marty, nuevo vicario apostélico
de Dakotah, & la dignidad episcopal, ha sido necesaria la eleccion de
un nuevo abad para el monasterio de Saint-Meinrad, la cual ha recai-
do en el P. Fintan Munweiler, prior del convento hace diez afios.
Suizo de origen y profeso en la célebre abadia de Nuestra Sefiora de
las Ermitas, fué ordenado presbhitero en 1859 y contdbase entre los
monjes que acompafiaron & los Estados-Unidos al P. Marty en i86o0.

— EI magnifico colegio de San lIgnacio que los Padres Jesuitas han
hecho construir en San Francisco ha sido inaugurado solemnemente
4 principio de Marzo por el ilustrisimo arzobispo Sr. Alemany. La
primera piedra habiase colocado en 20 de Octubre de 1878. Cuenta
mas de 600 alumnos, todos externos, y los Padres de la Compafiia, en
numero de 20, son auxiliados por 4 escolasticos y 7 Hermanos coad-
jutores.

Llegados & San Francisco en 1855, los Jesuitas fundaron una mo-
desta escuela que progresé rapidamente, y que acaba de ser reempla-
zada por este grandioso colegio. EI San Francisco Chronicle, periédi-
co protestante, hace magnifico elogio de los Padres Jesuitas y recuer-
da todos los servicios que prestan & la juventud del pais hace veinti-

cinco afios.

Paraguay.— Se han establecido en Asuncién varios misioneros
Lazaristas y Hermanas de la Caridad. Mons. di Pietro, nuncio del Pa-
pa, ha descubierto en el interior de selvas virgenes un sacerdote que
Dios parecia guardar como una perla, y ha hecho de él un obispo,
restableciendo asi la Iglesia del Paraguay bajo la sumisién de la Santa
Sede. Ha fundado también un seminario que puede contener de 30 &
40 alumnos, confiando su direccién & los sacerdotes de la Mision,

Actualmente s6lo hay en el Paraguay 24 sacerdotes indigenas, diez
de ellos enfermos y todos muy ancianos , exceptuando tres, de modo
que la fundacién de un seminario era muy necesaria para remediar tan
deplorable situaciéon. EI Gobierno se muestra bien dispuesto en favor

de este renacimiento social y religioso.

ISLAS POMOTUS.

V.

CONSAGRACION DE LOS PRIMOGENITOS. — CIRCUNCISION.—

MATRIMONIO. — FUNERALES.

No era s6lo en ocasion de abundante pescay de los
sacrificios que la acompafiaban cuando nuestros indios
dirigian & sus dioses suplicas interminables, sino en
otras muchas circunstancias de la vida privada, en las
cuales se requeria el ministerio del gran sacerdote, y or-
dinariamente se reunia toda la poblacion para tomar
parte en la fiesta.

Cuando una mujer estaba en cinta por primera vez,
después de largas deprecaciones en el maraé, dirigianse
al encuentro de dicha mujer, situada bajo una especie de
dosel de follaje levantado delante de su choza. EIl sacer-
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dote hacia nuevas suplicas y consagraba para su uso
personal una parte de la comida preparada por la fami-
lia. Luego hacia una libacién de agua de coco, y el pue-
blo entero devoraba los manjares que se le abando-
naban.

Celebrabase sobre todo una gran fiesta al nacimiento
de los primeros hijos, es decir del primer hijo y de la
primera hija. Reunidos todos los habitantes de la isla,
la familia comenzaba por escoger una tropa de indios
que, unidos al gran sacerdote, debian orar la noche y el
dia siguientes al nacimiento del nifio. Este, apenas sali-
do del seno materno, era llevado & cierta distancia de la
choza, delante una piedra fija en tierra y consagrada &
esta ocasion. Alli el gran sacerdote pedia aTané, rey del
cielo y sefior de la vida , que conservase la existencia a
la tierna criatura. Llevdbala en seguida & su madre; el
gran sacerdote hacia la
acostumbrada libacién, y
todo el mundo tomaba
parte en un festin.

Pocos dias después to-
da la gente se juntaba de
nuevo bajo la pequefia ga-
leria que por lo comun
hay delante las chozas de
nuestros insulares. Alli
recitaban algunas preces,

luego llevaban el nifio
delante la piedra consa-
grada el dia de su naci-
miento; volvian & orar,y
le ponian nombre. Cuan-
do era bastante fuerte pa-
ra volverse por si mismo
sobre su esterilla, lleva-
banle por tercera vez an-
te la piedra de su naci-
miento para ser recomen-
dado y consagrado & los
dioses.

Llegados & la pubertad,
los nifios eran circuncida-
dos: ceremonia esencial-
mente religiosa entre to-
dos los habitantes de la
Oceania lo mismo que en-
tre los antiguos judios.
Habiendo preparado la comida de uso, la isla ente-
ra, 6 cuando menos los parientes del joven , se reunia
delante la choza de los padres, que comunmente asis-
tian llorando & tan dolorosa operacion. En esta circuns-
tancia el gran sacerdote pedia otra vez & Tafié que hicie-
se del paciente un hombre fuerte y robusto. Después de
la ceremonia y la comida que & ella seguia , entregaban-
se generalmente a la danza y a la lucha.

En las muchachas esta costumbre era sustituida por
el taladro de las orejas, que en Fangatau se hacia con el
mismo acompafiamiento de suplicas, festines y danzas.
En Takoto el padre se contentaba con horadar él mismo
las orejas de su hija sin la menor solemnidad.

El matrimonio era completamente desconocido en es-
ta isla, mas no en Fangatau, cuya poblacion parece ha-

N ueva-Nursia.— Niian Dirimera, benedictino australiano. (Pag. 206).

ber sido mas religiosa, menos corrompida y menos cruel
gue la de Takoto.

En Fangatau , cuando un joven habia encontrado y
hecho admitir & su familia la esposa de su eleccién, con-
vocabase la poblacion entera, y el gran sacerdote proce-
dia a la celebracién del matrimonio, que se llamaba
aro-piri (uncién de los rostros). Comenzaba por untar
con tinte azulado de rega (especie particular de coral) las
mejillas de la joven y la frente del mancebo , acompa-
fiando la ceremonia con suplicas a Tafié, duefio de lavi-
da. En seguida ordenaba & los nuevos desposados que
se abrazasen ; y hecha la acostumbrada libaciéon, comen-
zaba la comida.

Entre nuestros salvajes el matrimonio no era un con-
trato sério, y mucho menos irrevocable. La misma fe-
cundidad de la mujer no era siempre un titulo suficien-

te para que se librase de
ser echada 0 despreciada
por su marido , que con
bastante frecuencia la
postergaba 6 le afiadia
nuevas compaferas, pe-
ro sin ceremonia alguna,
pues entre ellos el matri-
monio era esencialmente
Gnico, y jamas se repetia,
ni 4un después de muerta
la primera esposa.

Al morir un indio, reu-
niase todo el pueblo, en
especial si era renombra-
do guerrero, 6 miembro
de alguna familia podero-
sa. Los parientes contra-
taban una tropa de pla-
filderos que debian presi-
dir y cuidarse de todas las
ceremonias de los fune-
rales. Dichos plafideros

comenzaban cortando d
difunto mechones de ca-
bellos y de barba, y ufas
gue reunian & sus anti-
guos dientes en una ta-
blita. Envolvian el cuer-
po en una estera de pan-
danus 6 de hojas de coco-
tero, y con cantares monotonos y lascivos, entrecorta-
dos con gritos salvajes , lloraban al difunto.

Aqui reaparece el ministerio publico del gran sacerdo-
te, que esta vez no ruega & Tané, sefior de la vida, ni a
Tama, dios salvador. Delante de él sGlo hay cadaveres,
tal vez en putrefaccion, a los que ningun poder seria ca-
paz de restituir la vida. Dirigese, pues, & Tiki, el padre
de los hombres, el primero y gran prevaricador que con
su pecado introdujo la muerte en el mundo. Y al diri-
girse a él. méas que para rogarle, lo hace para recordarle
su pecado y los lamentables frutos de muerte que este
pecado no cesa de producir en su desgraciada posteridad,
y para hacerle irbnicamente homenaje del cadaver, como
diciéndole: «EIl cuerpo que nos has transmitido, td mis-
mo lo recibiste de la tierra; y si tenemos que devolver-



selo inanimado, es porque td lo has muerto con el pe-
cado que fatalmente nos tienes transmitido con lavida.»
¢Quién no reconoce aqui la doctrina de san Hablo y la
ensefianza de la lglesia, asi como la tradicion constante
y universal de toda la antigledad judaica y pagana sobre
laexistencia y los funestos resultados de una falta ori-
ginal?

Algunas veces, sin embargo , arrojaban el cadaver al
mar, sobre todo si el difunto habia expresado este deseo.

Después de la funebre ceremonia la familia del difun-
to ddbase prisa & reunir toda la comida que podia para
saciar el apetito de los numerosos convidados, que pa-
sando repentinamente de un duelo fingido & una loca
alegria, entregdbanse & las danzas mas obscenas por es-
pacio de dos dias cuando menos. Al tercer dia la escena
cambiaba por completo, trocAndose de cOmica y lasciva
en tragica y cruel. Arma-

dos con lanzas 6 hachas,
acometianse unos a otros,
haciéndose reciprocamen-
te anchas incisiones en la
espalda, como rivalizan-
do en sufrir mas por el
difunto, en cubrirse por
éd con mayor numero de
golpes y heridas y en
derramar mas sangre. Yo
mismo he visto muchos
indios cubiertos aun de
cicatrices.

Empero, los pladiide-
ros, ocupados después
del entierro en la confec-
cion del cofrecito destina-
do & guardar las reliquias
del difunto, contempla-
ban de lejos tan barba-
ro zafarrancho. Cuando
creian que se habia derra-
igado bastante sangre pa-
ra aplacar a los manes

del difunto y saciar sus
sanguinarios apetitos, 0
tal vez para vengar sus
crimenes y pagar sus
deudas & la deidad, pre-
cipitdbanse en medio de
«arefriega, y en virtud de la autoridad absoluta de que
estaban investidos por el hecho mismo de sus funciones,
desarmaban & los contendientes y de este modo ponian
lii & aquella carniceria.

Luego metian en el cofrecito el paquete de reliquias
del cadaver é iban & exponerlo solemnemente sobre el
'Uaraé vecino, en donde el muerto tomaba un lugar en-

los dioses y los venerados ascendientes del pais.

UN OBSERVATORIO EN CHINA.

Sin duda nuestros lectores habran oido hablar de los
terribles huracanes que azotan los mares de la China y
Japon. Cuando en 1874 el Sr. Janssen partié con la

Nueva-Nuusia.— Francisco Con.aci, benedictino austialiano. (Pag- 200).
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mexpedicion de Yokohama para ir & observar el paso de
; Venus, una de esas tempestades que le sorprendi6 a la
I altura de Hong-Kong destrozé doce buques y un gran
i numero de sampans tripulados por

1,500 chinos, vy el
mismo ilustre sabio corrié los mayores peligros. Fores-
to puede formarse una idea de los numerosos siniestros
gue se deploran cada afio en aquellos parajes.

Pero resulta de una nota presentada por el Sr.
a4 la Academia de Ciencias, que en adelante estas des-
gracias podran evitarse en parte. Un Jesuita del Obser-
vatorio de Zi-ka-wei (1), el P. Dechevrens, en virtud de
sus trabajos meteoroldgicos, sienta la siguiente conclu-
sion : « Las borrascas y tempestades, y en general todas
las depresiones barométricas, se propagan de la China
al Japdn siguiendo el mismo camino que las borrascas

Faye

my tempestades del Atlantico que van hasta Europa.»

ElI Sr. Faye, en estaS
materias, habla como au-
toridad, y decir que en
plena Academia ha hecho
el elogio del sabio reli-
gioso, es denotar bastan-
te la importancia de los
trabajos meteoroldgicos
gue ha puesto a la con-

sideracién de sus colegas.

Por otra parte una sim-
ple reflexion harad resal-
tar més esta importancia.
Cosa sabida es cuanta uti-
lidad reporta a los mari-
nos de Europa el servi-
cio de observaciones me-
teorolégicas establecido
en nuestras comarcas.

Merced & las observacio-
nes del P. Dechevrens,
desde el momento en que
se organice un servicio
semejante entre la China
y el Japon, los telegramas
previsores, transmitidos
a4 los diferentes puertos,
pondrdn & los navegan-
tes & cubierto de esos fu-
riosos huracanes.

Pero en esto no hay
tan solo simples esperanzas, sino un hecho ya realizado
en parte. Los trabajos del P. Dechevrens han Illamado
la atencién de la Sociedad de los Capitanes de Shang-hai
para mejorar la navegacion en los mares de la China. A
consecuencia de un articulo del Celestial empire, los
miembros de esta asociacién han propuesto al eminente
meteordlogoy sabio de Zi-ka-wei, que se ponga & la cabeza
de su empresa, y que sea, segun su expresion , el ca-
pitdn de los capitanes. El modesto religioso se ha con-
tentado con aceptar la proposicién en lo concerniente a
los asuntos meteoroldgicos.

En consecuencia, en Zi-ka-wei se reunen las observa-
ciones de los buques y de las estaciones meteorolégicas
de la costa de China, alli se estudian y se publican. En

(1) Véase Kiaug-uati, pag. 138.
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esta empresa de auxilio internacional las simpatias y el
concurso de todos ayudan y sostienen al misionero. La
aduana de Shang-hai dirige regularmente a Zi-ka-wei las
observaciones meteoroldgicas hechas, dia y noche , de
tres en tres horas en los seis faros del litoral chino. Los
capitanes de buques comunican con diligencia sus propias
observaciones, y los capitanes de puerto se hallan tan dis-
puestos para ayudar esta empresa, que han rogado al
P. Dechevrens que redacte, para uso de los observado-
res, un pequefio manual préactico. En fm, la administra-
cion de telégrafos se ha puesto & su disposicion para
transmitir gratuitamente al Japon los boletines meteo-
rolégicos.

Gracias a este general acuerdo, se llegard dentro de
pocos afios & un conocimiento exacto de los vientos de
superficie, de las corrientes, de la marcha de las tem-
pestades y en particular de los tifones. Y asi se realizara
en China una empresa que s6lo los Gobiernos de pre-
supuestos enormes han podido intentar en Francia, en
Inglaterra, en los Estados-Unidosy en las Indias inglesas.

El sabio Jesuita se encuentra a la altura de las sim-
patias que le rodean. El Anuario meteorolégico ha habla-
do ya de los trabajos del P. Dechevrens.
importantes han hecho que pudiese explicar las causas
de la sequia que aflige al imperio chino, y el consul ge-
neral de Inglaterra en Shang-hai ha juzgado que esta ex-
plicacién es digna de llamar la atencion del Parlamento.

Observaciones

El P. Dechevrens no hace sino continuar las tradi-
ciones de los antiguos Jesuitas , sus predecesores. Se sa-
be lo que fueron los Schall, los Verbiest, los Boubier.

Si se quiere formar una idea de la actividad cientifica
de la Compafia de Jesus en estos ultimos siglos, no hay
sino leer esta pagina de un libro reciente del P. Daniel,
titulado: LosJesuitas maestros de la juventud en los si-
glos XHIly XHIII: « El lector vera levantarse obser-
vatorios en muchos lugares donde hoy ni aun sefiales
quedan , particularmente en estas bellas provincias del
Mediodia, donde la pureza del aire favorece al observa-
dor. ;Qué se han hecho los Observatorios de Burdeos,
de Tolosa, de Montpeller, Tolon , Avifion, Lyon , ocu-
pados todos entonces por los Jesuitas astrénomos, mu-
chos de los cuales en los puertos de mar ensefiaban la
hidrografia?

«El Observatorio de Santa Cruz en Marsella fué cons-
truido por el P. de Laval, profesor de hidrografia, el cual,
con Mr. de Chazelles, traz6 los mapas marinos de las
costas de Provenza. Trasladdese por un momento a Paris
el colegio de Luis el Grande; alli afluyen todos los datos
cientificos de todas las grandes ciudades de Europa, co-
mo de Santo Domingo y de Pekin, de tal modo que este
colegio es,
pensable del Centro de las longitudes.»

sin exageracion alguna, la sucursal indis-

Este pasado se renueva en nuestros dias. Pero cuando
se piensa que los mismos protestantes renuncian a sus
prevenciones para utilizar la ciencia y los sacrificios del
célebre Instituto , no puede menos de establecerse una
dolorosa comparacion entre la tolerancia grande y fe-
cunda de las naciones e.xtranjeras y la mezquina envidia
de algunos prohombres de la Francia. En el momento
en que su triunfante hostilidad quiere arrojar & un pu-

fiado de religiosos que honran & su patriay aseguran
una gran parte de su intluencia en paises lejanos, pode-

mos muy bien pensar, con José de Maistre, en aquel lo-
co que pisoteaba un reloj, y con aire triunfante excla-
maba brutalmente : «Yo te impediré que hagas ruido.»

CRRA SANTA.

E1l fuego del Santo Sepulcro.

Segun refiere el preshitero Mislin en su magnifica obra Los Sanios
Lugares, «en memoria de la nube celestial descendida sobre el templo
de Salomdn, y del Salvador, verdadera luz del mundo, que salid res-
plandeciente del Santo Sepulcro,— suceso figurado en la liturgia caté-
lica por el Oficio de Tinieblas y la ceremonia del fuego nuevo, — se
ha creido por largo tiempo en Jerusalen que durante el aniversario de
los dias de luto que Jesucristo pasé en la noche de la tumba, descen-
dia un fuego misterioso & la capilla del Santo Sepulcro , y que este
milagro se renovaba todos los afios en las solemnidades de la Pascua,
4 fin de reanimar la fe de los peregrinos, difundiéndola como prenda
de bendicién y de gozo por el mundo entero entre las moradas délos
fieles.»

El Rdo. Mislin , con

abominable supercheria y solapada especulacion de que es objeto por

la Unica idea de zaherir, como se merece, la

parte de los cismaticos cl fuego del Santo Sepulcro , se abstiene de
investigar el origen y caracter de esta creencia. Sentimos que un es-
critor de tanto valer no haya deslindado una cuestién que podia me-
jor qgue nadie resolver con autoridad.

Sin la pretensién de llenar éste vacio, me atreveré, no obstante, i
arriesgar un parecer que no tendré otro valor que el de las autoridades
en que se apoya.

Aqui se presentan dos cuestiones :

El fuego del Santo Sepulcro ¢ha sido siempre milagroso?

Si ha sido milagroso, ;en qué época ha perdido este caracter?

l. — A la primera cuestion los herejes de Oriente y los cismaticos

si hubiera de

darse crédito & sus palabras, el milagro se reproduce aun en nuestros

rusos contestan unanime y afirmativamente. Hay mas :

dias. Evidentemente no son estas autoridades las que deben suminis-
trarnos un apoyo en el asunto. En efecto, los sectarios nos afirman
gue el prodigio contintGa; pues bien: (no podriatambién ser nulo su
testimonio sobre lo pasado ? Su error en el primer juicio ¢(no infunde
sospechas acerca del segundo?

Hay felizmente otros testimonios que invocar en favor de la tesis
afirmativa.

Citarémos desde luego & san Gregorio de Tours. Hablando del San-
to Sepulcro, 4 propésito de la santa reina Radegunda, cl antiguo his-
toriador escribe :

~<ElViernes Santo, mientras se estaba velando sin luz (en la iglesia
del Santo Sepulcro), & eso de las tres de la madrugada aparecié d»
lante del altar una luz pequefia en forma de chispa que poco & poco
se fué dilatando hasta difundir por todas partes ia brillantez de sus
rayos ; después se elevé gradualmente y se convirtié en un gran faro
(pharus magna), cuyo resplandor disip6 las tinieblas de la nochee
iluminé al pueblo que velaba y oraba en el templo. Pero al despuntar
el diala luz se debilité insensiblemente , y al salir el sol se oculté to-
talmente & las miradas de los fieles maravillados,»

Este hecho habla bastante alto. Notemos, sin embargo, que I
aparicién del fuego difiere, por el tiempo y el modo , de las aparicio-
nes subsiguientes de que luego nos ocuparémos. Hay que observar,
en efecto: i.® que estas debieron siempre tener lugar el Sdbado Santo
y no el dia anterior; 2® que ia luz en el primer caso se manifestaba
en una de las lamparas del Santo Sepulcro, de donde se comunicaba
algunas veces & las deméas lamparas del santuario. Pero esta diferencia
no invalida para nada nuestra tésis, pues siempre resulta el hecho de
que aparecia un fuego milagroso en el Santo Sepulcro.

£l monje Bernardo, que vivia en el siglo 1X, escribe que liabiendo
ido & Jerusalen en el afio 870 de nuestra Era goz6 del espectaculo dd
fuego milagroso.

En cl siglo XII el presbitero Herimann , citado por el abad de Us-
perg y por Assemani, afuma que el milagro tuvo lugar en ei Santo
Sepulcro «la vispera de Pascua.» En el mismo siglo Guillermo de
Malmesbury describe el mismo prodigio é invoca la autoridad del
monje Bernardo. Hablando de Guillermo, conde de Poitiers ,y
peregrinos de calidad, se expresa en estos términos :

«Despucs de haber recibido en Jaffa un digno acogimiento , partie-



ron en la proximidad de la Pascua para Jerusalen, en donde contem-

plaron con avidez el fuego sacrosanto y lo adoi'aron (su) con de-
vocién.»

Otros testimonios no menos explicitos hallamos en el libro lde la
obra de Bonifacio, titulada: Del culto perpetuo de Tierra Santa; en el
libro IV de la Historia de Rodolfo, y en la Apologia de juan Cantacuze-
no entre los mahometanos.

Mas hé aqui un Papa, Urbano Il, que coloca en la balanza el peso
de su voto. A la relacion de Baronioy de Jaime Gretser, que citan y
afirman el hecho suministrandonos asi otras dos nuevas autoridades,
Urbano Il, predicando la cruzada en el concilio de Clermont, pronun-
ci6 estas palabras terminantes: «Alli es el sitio (en la iglesia del Santo
Sepulcro) donde Dios ha descansado , donde estuvo muerto, donde
fué sepultado. Alli es también donde todos los afios , en los dias de

Pasién y mientras las luces del Santo Sepulcro y de la iglesia estan
apagadas, hace brillar las ldamparas con una claridad divina (j'ubare
divino).»

El Rdo. Mislin nos suministra los testimonios de Foucher de Char-
trcs, escritor de las Cruzadas; del sablo autor del Oriens clrisHanus,
Le Quien , y de Gauthier de Vinisauf, que ha escrito el Itinerario del
rey Ricardo.

Foucher, que muri6é en 1039, hallandose en Tierra Santa, quiso ser
testigo de la aparicién del fuego sagrado. Refiere con sencillez que la
aparicion no se efectudé & la hora acostumbrada , esto es, & las nueve,
locual fué causa de una desolacién general entre el cleroy el pueblo.

El Patriarca latino redoblaba sus oraciones y lloraba 4 lagrima viva.

Los clérigos y los fieles se perdian en conjeturas. Pero de repente

trilla el fuego sagrado en una ldmpara del Santo Sepulcro. Séabelo el
Patriarca, acude, cerciérase con emocién del milagro, enciende un ci-
riocon la luz celeste , y saliendo de la Tumba la ensefia con santo
transporte al pueblo azorado de temor y angustia. Al momento cam-
biala escena. A los lamentos , &4 los gemidos y & las lagrimas suceden
los gritos de alegriay las acciones de gracias. «Cada uno de nosotros,
aflade Foucher, llevaba consigo su vela para encenderla en el fuego
milagroso. Hubiérais visto en la iglesia arder millares de cirios me-
diante aquella luz que se apresuraban & transmitir los unos & los
otros (1).»

refiere varios

En cuanto al P. Le Quien , hechos muy curiosos,

entre otros el de un rey que, no habiendo querido dar fe a! milagro
del fuego , prepard las lamparas por sus propias manos la vispera de
Pascua, y la vi6 encender por si mismas «como de costumbre (2).»

El cronista inglés, Gaiitier Vinisauf, cita el hecho siguiente ocurrido
eo su tiempo, esto es, en 1192:

«La vispera de Pascua , Saladino acompafiado de los suyos se di-
rigi6 al Santo Sepulcro para presenciar el descenso del fuego celestial
Hue todos los afios en este dia acostumbraba encender la ld&mpara dcl
santuario. A su llegada, descendié de repente, dejando a los asisten-
ta vivamente conmovidos. Los cristianos manifestaron su alegria
cantando las grandezas de Dios ; los sarracenos , al contrario, dijeron
Hue el fuego que habian visto descender era producido por medios

engafiosos. Saladino, deseando comprobar la impostura, hizo apagar
k lampara que el fuego del cielo habia encendido; pero esta volvio &
efder inmediatamente : mand6 apagarla por segunda y tercera vez ,y

se encendié de nuevo como por si misma. Entonces el Sultdn , con-
fundido, exclamé con transporte profetice: iSi, 6yo moriré pronto, 0
Perderé & Jerusalen! Esta prediccién, observaba el cronista, tuvo cum-
plido efecto, pues Saladino murié en la Cuaresma siguiente (3).»
Hasta el P. Qi~iaresmius , de Lodi, a quien somos deudores de dos
preciosos tomos en félio sobre la Tierra Santa, donde habité por mu-
chos afios, no hay nadie que no admita el prodigio de que nos ocupa-
"'0os, bien que en su tiempo hubiese cesado de reproducirse.
los descensos anteriores con

Comparando la manera con que se

reproducia & sus ojos (1630) el fuego del Santo Sepulcro, es decir,

poruna pura supercheria de los sectarios orientales, declara que no

h"y que juzgar del pasado por el presente, y asegura que el fuego
"oderno «no viene del cielo por ministerio de los Angeles, como en
"rio tiempo, sino de la tierra por mano de los cismaticos; que no se
Manifiesta en publico como antes, y si en secreto en presencia de los

®opes (abisinios 6 coftos) cuidadosamente ocultos en el Santo Se-
pulcro.» ElI P. Qiiaresmius concluye asi; «Asi como el fuego antiguo
Estaba fuera de sospecha (de supercheria), el de ahora es sospechoso
Mo todos conceptos.»

H P. Nau, de la Compafiia de Jests, que pas6 en Siria los Gltimos
Q Biblioteca de las Cruzadas, parte 1.", pag. 937.

w Oriens christianiis, parte 3.~, pag. 374.
(3 Biblioteca de las Cru{adas, parte 2.®, pag. 704.
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afios de su vida, refiere en su Nuevo viaje & Tierra Sania que asisti6
en 1674 &
afligido é indignado por lo que presencié con sus propios 0jos , nos

la ceremonia del fuego de los griegos. Profundamente
ha dejado un cuadro conmovedor que manifiesta bien co6mo los grie-
gos y demaés sectarios de Oriente , al perder la fe, perdieron asimismo
todo sentimiento de verdadera piedad y de respeto religioso.

Después de haber estigmatizado con energia el artificio de los prela-
dos cismaticos y la credulidad de sus ovejas, echando una mirada
retrospectiva se propone examinar si el fuego que simulaban sacrile-
gamente ante sus ojos habla sido alguna vez milagroso. Apoyandose
del

: «El prodigio de otro tiempo es

en la autoridad del Abad de Usperg , monje Rodolfo y del Papa

Urbano 11 formula asi su conclusién
un hecho cierto y repetido por costumbre.» Refiere después , segun
Rodolfo, «que habiéndose burlado un infiel de los cristianos reunidos
en expectacion del milagro, fué & la sazén poseido del demonio que lo
ahogé.» Afiade que «el fuego descendié como de costumbre & una

de las lamparas, desde la cual se difundi6 por si mismo & todas las

demés; —
Guillermo de Poitou (6 de Poitiers), compré esta primera ldampara con

que cl Obispo de Orleans (i), que estaba presente con
aceite al patriarca Jordan por una libra de oro;— que la llevé consigo,
y que Dios hizo por ellavarias curaciones milagrosas.»

Nos detendréinos en este testimonio sin acudir & los escritores mo-
dernos que hayan tratado este asunto en un sentido favorable & nues-
tra tésis. Las graves autoridades que acabamos de aducir nos parecen
suficiente garantia para establecer el caracter sobrenatural del hecho
afirmativamente la primera de las dos

que analizamos , y resolver

cuestiones que hemos planteado.

1n — No es posible fijar el dia ni aun el afio en que el fuego

Santo Sepulcro, dejando de ser obra de Dios, se conviitié6 en objeto
de sacrilegos impostores. Cuando la astucia humana quiso sustituir a
la accion divina, tuvo buen cuidado de rodearse de misterios, & fm
de hacer creer en la continuaciéon del prodigio.

Hay un punto, sin embargo, fuera de discusién. Como la Providen-
cia no podia obrar este sorprendente milagro en favor de los herejes,
se sigue que el prodigio ces6 por lo menos desde que los sectarios
empezaron & poderlo todo en jerusalen, en cuya época apenas era to-
lerada alli la presencia de un numero de catélicos insignificante. Pero
el orgullo de secta no podia aceptar, ni aun de lo alto, un mentis tan
solemne. Afiadamos que la insaciable avidez de los herejes no renun-
ciarla facilmente & semejante medio de explotar la credulidad del pue-
blo que tomaba parte en el error. Decidieron, pues, que la aparicion
del fuego continuase & toda costa.
se encerraron en el

Contra la antigua costumbre , Santo Sepulcro,

donde improvisaron el fuego sagrado para ofrecerlo & la veneracidn

del pueblo, que lo acepté confiado. La prueba de que el engafio no
tuvo dificultades que vencer, es que aln en nuestros dias, después
de haberse divulgado la supercheria en todo el universo cristiano, la

gran mayoria de los herejes rusos, griegos, coftos, &bisinios, si-
rios, etc., cree todavia firmemente en el cardcter sobrenatural de este
fuego, hasta el punto de que todos los afios numerosos peregrinos ru-
infinitas precaucio-

sos se afanan en llevarlo & su pais, y toman

nes para conservarlo encendido en sus linternas. Saben que con este
precioso tesoro serdn muy bien recibidos en Rusia, donde millones de
compatriotas suyos compraran la dicha de participar de él.

Falta saber en qué época los herejes de Oriente han sido bastante
duefios del Santo Sepulcro para excluir de él al clero latinoy repre-
sentar 4 sus anchas la escena sacrilega del pretendido fuego sagrado.

Observemos desde luego que d privilegio del fuego estaba en el
siglo X1l en poder de los &bisinios. En su calidad de africanos y qui-
z4s también de subditos de los califas de Egipto, que extendieron por
mucho tiempo su dominacién en Arabia y Palestina, los abisinios
habian podido & fuerza de dinero arrebatar este privilegio & los griegos
y apropiarselo & su favor. ;Hay que deducir de aqui que el milagro del
fuego ces6 en el siglo XI11? No, porque el hecho de Saladino anterior-
mente citado, y que se refiere al afio 1192, prueba que ei milagro aun
se cumplia en esa época. Si, pues, los abisinios (que & la sazén eran
todos heréticos) obtuvieron este privilegio en el siglo XI1, segun la
Opinién del Rdo. Mislin, esto no ha podido ser sino durante los Ulti-
mos ocho afios de dicho siglo. Este doble dato nos permite fijar la
cesacién del fuego & fines del siglo XIl y principios del XIII.

A propoésito de los abisinios, séame permitido referir como un ras-
go de costumbres la desgraciada aventura de un clérigo de aquella
nacién , el cual, encargado de la operaciéon dcl fuego, tuvo la torpeza

(i) Probablemente el obispo Oldcrtco , de que hace mencién la
Historia de Tierra Sania de Rodriguez Sobrino.

del
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6 la mala suerte de fracasar completamente. Cuando a! salir del Santo
Sepulcro anuncié al pueblo que el fuego no habia aparecido, los mu-
sulmanes fueron los primeros en arrojarse sobre él para maltratarlo,
los herejes les imitaron, y d infeliz, molido 4 golpes, se crey6 toda-
via afortunado con poder escapar vivo de manos de los agresores, que
achacaban & sus crimcnes el nuil éxito del «milagro.»

;Qiié tenian que ver los musulmanes en este asunto? Responderé

que estos infieles también estan interesados en el

huen éxito de un
milagro cuyo monopolio venden & buen precio & los que deben ser
los primeros en explotarlo (i).

Volviendo & nuestro clérigo abisinio, en medio de ia tremolina que
se armé con motivo del fracaso, y en la que por poco pierde la vida,
un joven griego aprovechd la ocurrencia para reclamar en provecho de
su nacién el privilegio del fuego, ofreciéndose & reparar la falta del
abisinio, ,cn cuya empresa sali6 airoso y & satisfaccién del publico.

Un éxito tan oportuno pudo muy bien contribuir & que los griegos
obtuvie.sen el derecho de compartir con los abisinios el privilegio y
los rendimientos del fuego sagrado. Lo cierto es que lo compartieron
en efecto con gran descontento de los abisinios, quienes, por ven-
ganza, echaron & volar cl secreto, publicando que el fuego nada tenia
de sobrenatural. Alarmados los griegos con esta traicién, no tuvieron

mas remedio iJue acudir con gruesas sumas & las autoridades musul-

manas. Ma.s ni por esto los abisinios fueron de”"i':l|'0s. ni pii('i";on

aquellos reconquistar por completo el privilegio. No contaron con los

armenios cismaticos, muy poderosos en Constantinopla; quienes &
fuerza de constancia y dinero obtuvieron en su favor un firman qucles
permitié, si no suplantarlos , por lo menos

romper su monopolioy

tomar parte en los honores del «milagro.» Sin embargo, los griegos,
apoyados siempre por la Rusia, han sabido mantenerse en su puesto
de honor, y cl arzobispo cismatico de Petra tiene ain en nuestros Jias
el titulo de «Arzobispo del fuego.»

En 1044VIiO Suiio como

georgiano, nestoriano y armenio) se encerraban en la capilla del San-

seis patriarcas (griego, cofto, abisinio,
to Sepulcro, y & la salida distribuian de mancomun el fuego sagrado
4 la multitud. Actualmente la cifra estd reducida & la mitad , y el ar-
zobispo griego de Petra no tiene ya mas cémplices en la operacién
que un obispo armenio y otro jacobino.

Para evitar las escenas tumultuosas a4 que daria lugar la impacien-
cia popular, los turcos han dispuesto muy prudentemente que el fue-
go sagrado tiene que aparecer dentro un plazo determinado : el fuego
no ba dejado de mostrarse doécil a la ingerencia oficial.

En el momento que quieren , se produce el fuego ; y cl arzobispo
griego, después de haberlo comunicado & sus dos colegas, enciende
con él un haz de bujias que se apresura a ofrecer & la veneracion del
pueblo, haciéndolo pasar por una angosta abertura practicada en ia

pared de la pequefia capilla que sirve de vestibulo al Santo Sepulcro.

Tierra Santa.— Exterior de la basilica del Santo Sepulcro.

¢(Trataré ahora de describir la escena de desdiden que entonces se
presenta , gracias & la indecible agitacién que produce en esa muche-
dumbre compacta y atolondiada el frenesi de poseer cuanto antes el
pretendido fuego del ciclo? Toda la brutalidad y energia de la solda-
desca turca encargada de la policia dcl templo no son capaces de domii-
nar cl impetu de aquellas oleadas humanas que suscita un increible
fanatismo, y los golpes que llueven de todas partes sobre latuiba no
pueden dar razén de su delirio. De aqui un runrun y algazara incon-
cebible que escandaliza & los mismos musulmanes.

En medio de esa confusion es cuando el «obispo del fuego» veri-
fica su salida del Santo Sepulcro. Q¢iien viera su aire azorado y su

larga cabellera en desorden, lo tomaria por un energimeno. Unos

mozalbetes lo toman y lo levantan & la altura de su cabeza. Si logran

abrirse paso por entre la multitud, se lo llevan

corriendo. En caso

contrario, traspasan el prelado a los vecinos mas cercanos, quienes lo
sostienen & la misma alturay lo descargan sobre otros hombres de

buena voluntad. Esta maniobra se repite hasta que cl arzobispo .al-
canza im sitio donde pueda poner pié en tierra.

Ante un espectaculo tan doloroso,

110 pueden leerse sin cmodon

estas bellas palabras que el Rdo. Mislin csciibia en 1855 : «Los pere-

grinos franco belgas que han asistido & la escena que he descrito se

(1) Un hecho entre otros mil. En 1748 un rico armenio pagoé
30,000 zcquies jior el permiso de ser cl*rimero en encender su cirio.

han conmovido tan vivamente, que han resuelto ofrecer al Sefior una
Comunién en desagravio de tantos escandalos. Yo los he visto el da
de Pascua acercarse & la sagrada Mesa ante esa misma tumba de nues-
tro Salvador, tan indign.imente ultrajada en la propia vispera.

los amantes dcl Santo Sepulcro para que Dios inspire & los soberanos
el mismo amor y la voluntad de sustraerlo & nuevas profanaciones.»

X. Abougit, de la Compafiia de /csus,

niisioucro de Beyrufh-

Elgrabado de esta pagina representa la basilica del Santo SepulLf®
vista exteriormente. Rodéanla por tres lados edificios particulares pff'
tenecientcs & los conventos griego, armenio, abisinio, coftoy lat"®
gue quitan al grandioso monumento mucha parte de su regularuia
y belleza. En una de las extremidades de la fachada , en el llaiKO de
la entrada principal, elévase el campanario , cuya construccién es an
terior & la toma dejerusalcn en 1187. No se conoce descripcion alg)*
na ni grabado auténtico del coronamiento de dicha torre, destrui
por los musulmanes al apoderarse de jerusalen. La cuUpula princip
de la gran basilica fué construida & expensas de Francia y Rusia
1866, en sustituciéon de la que los griegos habian reedificado despues
del incendio de 1808. (V.pags. jig, 142}) i6y).

T ipograi-ia catélica, calle dcl Pino, n.° 5, Barcelona.





